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Prizor koji je Sejna trgaO' iz razmiSljanja iJelovao je go-
tovo nestvarno. Sa druge strane jezera polako su se kretale
koCije u kojima je sedela Zena, koja je u ovoj divljini svojim
izgledom podseéala na neko bicée iz bajke, U trenutku kada
ga je ugledala zaustavila je kocCije, osmehnula se dok je po-
lako silazila, a zatim je uZurbanim pokretima pocCela da skida
odecu sa sebe. 5

Sa ovakvim razvojem dogadaja Sejn ni u snu nije racunao
i zaCudeno pocCe da trlja o€i da bi se uverio da je sve ovo
java a ne san. Zaustavio se u neposrednoj blizini grada da
bi se na kratko odmorio, a sada je bio svedok nefega Sto Co-
vek dozivljava jedino tokom svojih mladalackih sanjarenja.

2ena je sada bila potpuno gola. Duga plava kosa padala
joj je preko ramena i uokviravala njene velike grudi Ciju je
¢vrstinu proveravala, dodirujuc¢i ih lagano svojim dugim ne-
govanim prstima. Telo joj je bilo vitko, no na pravim mestiraa
dovoljno zaobljeno tako da je mogla da privuce pogled svakog
muskarca. JoS jednom je pogledala u pravcu Sejna da bi se
zatim vrhovima prstiju polako uputila prema vodi.

Sejn je bio ubeden da je uZivala u tome Sto je imala

posmatraca.

Ovaj pomalo idilican prizor prekinuo je hrapavi glas koji
je Sejn zaCuo iza svojih leda: — Hajde, protuvo, gubi se
odavde! Gubi se ili ¢éu te predati Serifu zbog uznemiravanja

jedne dame! Jesi li me razumeo?

Sejn se polako okrenuo. Retko se dogadalo da je neko
uspeo da mu se priSunja iza leda, a da on to ne primeti. Cev
»kolta” koji je bio uperen u njegove ocCi govorila mu je da
bi bilo pametnije da neVpoteZe svoj ,remington”. Covek sa
»koltom” je bio visok i pleéat. Crni SeSir ispod C¢ijeg oboda
su se iznad snaznih jagodica nazirala dva tamna kosa oka,
toliko karakteristiCna za svakog Indijanca, prekrivao je dugu
tamnu kosu. Sejnu je sada bilo jasno kako to da ga nije na
vreme primetio.

Zena je u meduvremenu ve¢ bhila duboko zagazila u je-
zero. Uz glasnu ciku ona se baci u vodu i poCe da pliva na
ledima. Sejn je posmatrao krajickom oka i morao je sebi da
prizna da i u ovakvom poloZaju odli¢no izgleda.

— Nestani! — prosikta Indijanac besno.

Sejn se na to isceri i odvrati: — Pitanje je samo ko ovde
koga uznemirava. Ja sam bio ovde pre ove dame, amigo. Uo-
stalom, Cini mi se da uZiva u tome da joj se drugi dive.

Indijanac skupi jo$ viSe svoje oCi koje su sada bile nalik



na dve kose tamne crte. No, pre nego 5to je uspeo da bilo
Sta viSe izusti sa sredine jezera se zacuo prijatan Zzenski glas:

— DzZordZe, ostavi dZentlmena na miru! Nije niSta loSe
uradio. Ovo Je slobodna zemlja i ne moze§ mu zabraniti da
se odmara gde on hoce. Spusti, dakle, piStolj i ostavi ga na
miru.

Indijanac razocCarano uzdahnu, no ocCigledno je hteo — ne
hteo morao da poslusa. Sejn je pomalo' zacudeno podigao obr-
ve dok je kupio svoje stvari, ne propuStajuci pri tome da se
blagim naklonom zahvali dami koja se i dalje mirno kupala
u jezeru.

— Slobodno ostanite, mister! — doviknu zZena. — Niko ne
moze to da vam zabrani. 5

— Hvala vam —. odgovori Sejn uctivo pri Cemu je osmeh
koji nije silazio sa njegovog lica jasno govorio kako je gledao
na celu stvar. — Mislim da mi je za danas dosta ove pred-
stave.

Zatim je u znak pozdrava dodirnuo obod svog S$eSira, na-
kon Cega se peskovitom uzviSicom uputio prema svom prive-
zanom mrkovu. DZordZz_je i dalje netremice pratio svaki nje-
gov pokret. Kada se Sejn vinuo u sedlo jo$S jednom ugleda
zenino lepo lice na kome su se ocrtavali jasni tragovi razoca-
ranja. Medutim, Sejn nije imao nameru da zapadne u guZzvu
jo$ pre nego Sto je stigao, u grad.

Pucnji su se u ravnomernim vremenskim razmacima pro-
lamali brdovitim predelom obraslim gustom Sumom. Na mo-
mente bi skriveni napadal prekidao paljbu da bi svoj bes mo-
gao da iskaze glasnom vikom.

— Galager! lzlazi napolje, kurvin sine! Pojavi se, kr:ka-
vico, pa da ti prosvirara tu tvoju divljacku lobanju!

Poslednje reCi su prelazile u urlik Sto je bio jasan znak
da je Covek bio van sebe od besa.

Rufus Galager pocCe glasno da se smeje. Nosio se mislju
da izade iz brvnare, koriste¢i pri tome Zenu kao zaklon. Na
taj nacin bi lako mogao da potegne svoj revolver i da jednom
*auvek ucéutka tog prokletog Murdoa.

Ponovo se zacuSe pucnji. Prozorsko staklo je ve¢ odavno
bilo razbijeno Sto je Galagera najviSe ljutilo i brinulo posto
¢e mu sigurno biti potrebno mnogo truda i vremena da na-
bavi novo.

Meci su sada zvizdali kroz okvir prozora i zabijali se u
police na suprotnoj strani brvnare. S vremena na vreme bi
neki hitac pogodio emajlirane lonci¢e, koji su bili poredani
na polici, tako da je u brvnari nastajala paklena buka koju
su lonciéi stvarali prilikom udara o granitne ploCe kojima je
Rufus Galager poploCao svoje prebivaliSte.

Do tog trenutka Galager nije bio opalio joS nijedan me-
tak iz svoje dalekomethe ,Sarps” puSke. Njome je bio u sta-
nju da sa udaljenosti od devetsto jardi svakom jelenu skine



rogove sa glave. No, i pored Cinjenice Sto je napregnuto osma-
t(aokc_)kolinu nikako nije ufspevao da doku€i gde se taj pasji
sin krio.

Galager je morao da prizna da je taj Dzcsi Murdo 2a
jednog obi¢nog farmera bio izuzetno vt i CitaC tragova. Murdo
je bio prvi kome je poSlo za rukom da ga pronade u ovoj
divljini. Mora da je do te mere bio zaljubljen u svoju Zenu
da je poput lovatkog psa sve dotle njuSkao unaokolo dok nija
naisao na pravi trag.

Pucnjava i dalje nije prestajala. Murdo je Kkoristio ,,vin-
Cesterku”, a u vremenu koje mu je bilo potrebno da je po-
novo_napuni derao se kao sumanut.

Citava situacija u kojoj se nalazio Galageru pocela ja
polako da ide na Zivce. Bio js svesvan Cinjenice da mu zasada
ne preostaje niSta drugo nego da ostane u zaklomi i da Ceka
u nadi da ¢e Se Murdo odati nekim neopreznim pokretom.
Zelja mu se, medutim, nikako nije ispunjavala. A kako ja taj
DZesi Murdo uporan ne bi ga zaCudilo da je sa sobom ponc-o
Citav dZak municije.

Galager je proklinjao .sebe samog Sto je prilikom gradnje
brvnare propustio da napravi joS jedna vrata, Ka taj nacin
bi ga do sada ve¢ sto puta ucutkao.

U pauzi izmedu dva pucnja u brvnari se zatu buka koja
ga je prenula iz razmi-Sljanja. Galager se hitro okrenuo u
pravcu odakle.je dopirala buka i zapanjeno zastade kada je
video kako se pomera drvena reza na vratima, koja su vo-
dila u neku vrstu podruma. U procepu, izmedu dve letve cd
kojih je napravio vrata ugleda vrh noza koji je jedna >)d
Zena koje je Galager drzao zatvorene u podrumu upoirebila
da bi pomerila rezu. Bio je ljut na sebe ,si0o nije odmah nakon
jela pokupio pribor koji im je zajedno sa hranom doturio.
UCinio bi to sigurno da se taj prokleti Dzesi Murdo nije po-
javio.

Rufus Galager koji je sa svojim grubim crtama lica i sa
svojom gustom crnom bradom li¢io na Coveka iz praisLorije
besno dreknu dok je pokuSavao da sa prirnakne vratima da
bi ih spreCio da izadu. No, za razliku od mnogih drugih situa-
cija Galager u ovom slucaju nije bio dovoljno brz. Vrata su
se uz glasan prasak otvorila i u brvnari se pojavila Patricija
Murdo, ta prelepa mlada plavuSa koja je tako lako mogla da
se uzbudi i koja se po Galagerovom miSljenju suvise rai®
udala. Na njer.om lepom licu sada sr: ogledala panika, ali.T
neka gotovo nestvarna odlucnost.

— DZesi! — wuzviknula je. s DZesi, ovde sam! Pomodi
¢u ti!

Patricija Murdo odluéno pode prerna Rufusu Galageru,
koji je zapanjeno posmatrao. Gotovo u istom trenutku Kk;:dai
se brvnarom prolomio glas Patricije Murdo pucnji ?u zaratli. |

Kada se dovoljno priblizila Gc.lager je oS8airsari svojom |
snaznom levicom tako da je ova fiziCki slabasna Zena polelela
unazad i udarila o vrata od podruma koja su se uz tresak
ponovo zatvorila.

Patricija kriknu prestravljeno. Galager je SCepao za ruku



i odgurnuo od podrumskih vrata. Brzo je ponovo navukao
rezu da i ostale Zene ne bi naogie da izadu i da mu stvaraju
dodatne probleme.

Patricija je na podu bolno cvilela. Nakon 3to je ponovo
uzeo puSku u ruke Galager joj je priSao i udario joj joS dva
Samara od kojih se Patricija Murdo onesvestila.

— Sta si s njom uradio? — zaCuo se ponovo glas DZesija
Murdoa. — Pobogu, S§ta si s njom uradio? Kunem ti se da
¢u te ubiti kao besnog psa ako joj bude falila samo dlaka sa

glave.

Zatim se ponovo zacu besomucna puchjava.

Galager je besneo. Taj. pomahnitali farmer nalazio se ta-
mo negde napolju, a on nije mogao niSta da ucini. Osim toga,
morao je i da se bakée oko svoje tri Sticenice, kako ih je u
Sali nazivao. | ranije je bilo situacija kada se sve zavarilo pro-
tiv njega, ali tada bi obi¢no jurnuo kao razjareni bik koji
prosto melje sve pred sobom.

Jo§ uvek sagnut Galager je laganim pokretima izvadio
mesinganu Cauru sa ubojitim barutnim punjenjem iz svoje
»,5arp” puSke, a zatim je otvorio dobo$ svog ,kolta” koji je
stalno drzao zadenut za pojasom. Pogled na 3Sest sjajnih me-
singanih Caura ispunjavao ga je nekim cudnim zadovoljstvom.
Nakon toga ga je ponovo vratio na svoje mesto poSto su mu
bile potrebne slobodne ruke za ono §to Je bio naumio.

Ne oklevajuéi vise ni Casa Galager je otvorio vrata i izle-
teo napolje, jure¢i u cik-cak kao ze€evi od kojih nikada nije
uspeo nijednog da ulovi u trku.

Paljba je utihnula nekoliko sekundi. Galager se zadovolj-
no srnejao dok je trCao Cistinom ispred brvnare. Pre3ao je
ve¢ viSe od polovine puta do obliznjeg rastinja, koje je moglo
da mu pruzi zaklon, a Murdo, taj tupoglavi farmer, jo$ uvek
nije uspevao da se povrati od iznenadenja. Pucnji su ponovo
odjeknuli tek kada mu je preostalo manje od desetak jardi
do prvog drveta.

Galager se podrugljivo nasmeja kada su meci poceli po-
novo da mu zvizde oko uSiju. Jedan od njih je samo oceSao
njegovu jaknu od grubo Stavljene koze pre nego Sto se Gala-
ger snaznim skokom docCepao zaklona, da bi se odmah zatim
otkotrljao ulevo. Galager bolno skupi usne u trenutku kada
je kukom udario o'obliznje masivno drvo.

Na mestu na kome se Galag'er samo koji deli¢ sekunde
ranije nalazio zario se Citav rafal puS€anih zrna iz Murdove
»vinCesterke”

Bradati planinski €ovek je sada puzio dublje u grmlje koje
ga je okruzivalo. Kretao se nekom cudnom spretnoS¢u, koja
je bila karakteristitna za mnogobrojne divlje zveri ovoga kra-
ja. Dovoljno dugo je Ziveo zajedno s tim Zzivotinjama tako da
je mogao na miru da prouci njihov nacin ponaSanja, a i da
tokom svih ovih godina u divljini prilagodi neSto od toga
svom ponasanju.

Murdo je sada pucao smanjenom Zestinom dok su se nje-
govi pucnji zarivali u zemlju sve dalje od rnesta na kom* se
Galager nalazio. Podrugljiv osmeh nije silazio sa Galagerovog
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lica dok je napredovao prema mestu odakle je DZesi Murdo
pucao, OCcC.igiedn'0 nije bio dovoljno pametan da povvemeno ni,e-
nja poloZaj, ili je'pak jo§S uvek bio siguran da mu se Rufus
Galager ne moZe priblizili, a da ga on ne primeti.

Dzesi Murdo je nacinio odluCGujuéu greSku kada mu se
ovaj primakao na svega dvadesetak jardi. Ne verujuéi svojim
oCima Galager je poCeo zacudeno da Kklirna glavom kada je
video kako je Murdo izleteo iz zaklona i poCeo da trCi u prav-
cu brvnare. OCcigledno je raCimao da ¢e na ovaj naCin uspeti
da oslobodi svoju Zenu. Planinski €ovok se saZaljivo nasmeja
dok je oslanjao dugu cev svoga ,kolta” o obliznje drvo da bi
mogao bolje da cilja. U trenutku kada je DZesi Murdo preva-
lio jedva desetak koraka Galager povuce okidac.

ZacCula se grmljavina snaznog ,kolta”. Murdo je mahinal-
no podigao ruke, ali i slede¢a dva hica, koja je planinski ¢o-
vek ispalio, pogodila su svoj cilj. DZesi Murdo je bio mrtav
joS pre nego Sto je licem udario o zemlju koja je bila posuta
sasuSenim borovim iglicama.

Galager se polako pojavio iz okrilja gustog rastinja u ko-
me se nalazio. U hodu je iz doboSa izvadio prazna cCaure da bi
ih odmah zamenio novim ubojitim punjenjem. Mije zaboravio
da proveri da li je okidal revolvera zakoien pre nego 5to ga
je ponovo zadenuo za pojas. Poznavao je mnoge ljude Koji
su nepromiSljenim pokretima sami sebe ranjavali, i to samo
zbog toga Sto taj prokleti okida¢ nije bio ispravno zako&en.'

Galager se zaustavio pored bezivotnog tela DZe.3ija Mur-
doa da bi ga okrenuo na leda. Na prvi pogled mu je bilo
jasno da je Covek mrtav, tako da nije ni morao da se sagne
da bi se u to uverio.

Nelcoliko trenutaka je posmatrao lice Coveka koji je lezao
u pradini pred njegovim nogama. Na neki samo njemu svoj-
stven nacin je Zalio ovog jo§ prilicno mladog farmera. Gala-
geru nikako nije iSlo u glavu kako to da je Dzesi Murdo pred
kojim je svakako stajala lepa budué¢nost mogao da dozvoli da
bude ubijen zbog jedne obicne Zene,

— E, ba$ si prava budala — procedi planinski Covek pre
nego Sto je krenuo dalje. — Pa, ja bih ti je i onako vrlo brzo
vratio!

Pre nego Sto je stigao do brvnare tiSinu je prekinuo ocaj-
nicki krik. Galager je za trenutak na prozoru ugledao Patri-
cijino prestravljeno lice. Zatim su se otvorila vrata od brv-
nare i ona izjuri na ciistinu, jecajuéi bolno.

— DzZesi! O, boze, DzZesi... — glas joj je zamro u tre-
nutku kada se skrhana bolom spustila pored svog mrtvog
muza.

Rufus Galager je na to samo slegnuo ramenima i u3ao
u brvnaru. Bio je ubeden da Patricija neée pokuSati da po-
begne posto je Zalila svoga muza, a pored toga je sigurno bila
fivesna Cinjenice da pokuSaj bekstva nema izgleda da uspe.
Nekolicina njih, koje je Galager ranije drzao u svojoi brv-
nari, pokuSale su to, ali bi ih on vrlo brzo ponovo uhvatio.
One su u ovoj divljini bile izgubljene, a niko drugi nije po-
znavao taj surovi predeo kao on. Sve-bi one u stvari trebalo
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da mu budu zahvalne Sto se toliko brinuo za njih i Sto ih je
tako dobro negovao.

Galager po€e da zvizduée neku melodiju dok je palio va-
tru i ponovo poCeo da barata loncima. Dobar, kao Sto je po
sopstvenom misljenju naravno bio Galager je kao i obi¢no prvo
pripremio hranu svojim miljenicama, a zatim ga je taj pasiji
sin Murdo omeo u pripremanju njegovog omiljenog jela, ve-
likog odreska mesa od jelena.

Ispred brvnare iznenada odjeknu jedan jedini hitac.

Galager je instinktivho odskoCio u stranu, potegao svoj
»kolt” i odjurio do prozora. Ali ve¢ u sledeéem trenutku je
iz njega iSCezla sva napetost.

Patricija Murdo je nepomicno lezala preko beZzivotnog tela
svoga muza. Desna ruka je bila nekako neprirodno iskrivljena
u stranu, a u njoj se joS uvek dimio revolver koji je izvukla
iz opasaca mrtvog DZesija Murdoa.

Uverivsi se da joj vise nema pomoci planinski €ovek joj
je uzeo revolver iz ruke, a zatim se ponovo vratio u brvnaru.
Neprekidno se pitao Sta li je samo moglo da je natera da
sama sebi® oduzme Zivot kada je mogla da ima svalcog musSkar-
ca koga bi® poZelela. Ne uspevsi da nade objaSnjenje za taj
njen postupak, Galager se ponovo posvetio pripremanju svog
odreska. Nakon .to ga je u slast pojeo Galager je pogledao
u podzemnu prostoriju za koju je na pocetku mislio da ¢e mu
iskljuivo sluZiti za drzanje raznoraznih zaliha. No ubrzo mu
se svidela zamisao da ovu prostoriju proSiri tako da se ona
sada poput rudarskog okna jednim delom prostirala ispod brda
na koje je brvnara svojom zadnjom siranom bila naslonjena.
Zimi kada su besnele snazne snezne oluje Covek je bio pot-
puno bezbedan u toj prostoriji.

Obe Zene su sedele u najdubljem uglu prostorije i bojaz-
ljivo gledale u pravcu otvora u kome se pojavilo Galagerovo
bradato lice.

— Treba da obavim jo$3 neke poslove — dobaci im
cereCi se. — Ali ¢emo se zato ka.snije videti, lepe moje!

Zene mu na to nisu niSta odgovorile. Mogle su samo da
naslute Sta se napolju zbilo. No i pored toga su prosto bile
zanemele od straha. Galager je na brzinu pokupio pribor za
mlo, ne zaboravljajuéi pri tom da uzme i noz koji je Patricija
Murdo apotrebila da bi otvorila rezu na poklopcu koji je vo-
dio d prostorije u kojoj su sve tri ve¢ duze vreme bile zatvo-
rene.

i i
I
Lori mora da je liCio na pravi pravcati osinjak. Do tog
zakljuCka Sejn je do3%ao ve¢ u trenutku kada je bio udaljen
gotovo celu milju od ovog gradica. Dok je polako jahao ivi-
com izbrazdanog puta pored njega su neprekidno prolazila bez-
brojna zaprezna kola natovarena najraznovrsnijom robom.
Ovde u ovom brdovitom predelu na severozapadu Monta-
ne nije bilo Zeleznice, tako da je sve §to se donosilo ili izno-
silo iz gradiéa moralo da se transportu]e zapregama. Prazna

fta

on



kola koja su dolazila iz pravca Lori najceSée su prolazila vra-
tolomnom brzinom pored teSko natovarenih zaprega Ciji su
vlasnici hitali prema gradu. Svaki od njih je bio ubeden da
je nanjuSio pravi posao, i to bilo da se radilo o farmerima,
uzgajivacima stoke ili o trgovcima.

U trajanju od otprilike nedelju dana Lori je postajao cen-
tar citavog ovog kraja. A za to se pobrinuo jedan jedini co-
vek: Velman J. Bred senator u VaSingtonu glavnom gradu
Sjedinjenih Drzava.

Breg je bio rodom iz Bilingsa u Montani i uzivao je glas
Casnog politicara, koji je stekao naroCite zasluge kao odani
prijatelj predsednika dizave. Pored toga je vaZio i za politi-
Cara koji je odrzavao neposredan kontakt sa narodom, zahva-
ljuju¢i mnogobrojnim mitinzima koji su on i njegovi ljudi or-
ganizovali, a koji su nalikovali pravim narodnim veseljima.
Uvek kada bi Breg zavrSio svoj nastup u mestima kao Sto je
Lori mogao je da bude siguran da je u okrugu od pedeset
milja stekao podrSku viSe od devedeset odsto svih biraca.

Put je vodio kroz uzan proSek u inaCe izuzetno gustoj
Sumi. Sa vrha blagog uzviSenja na kome se Sejn nalazio pru-
Zao se pogled na predivnu dolinu u kojoj se nalazio gradic
Lori. Gledaju¢i prema zapadu pogled je dopirao do planinskog
masiva Roki Mauntajns Ciji su se visoki, surovi vrhovi jasno
ocrtavali.

Ali sada kada je sunce snazno peklo sve je odavalo utisak
gotovo nestvarne idile. Nalik sitnim taCkicama svugde oko
grada su bili razasuti bezbrojni ran€evi na ¢&ijim su izdaSnim
paSnjacima pasla ogromna krda goveda. Polja koje su farmeri
zasadili pSenicom ili povréem sa ovog mesta su li¢ila na pra-
vilno rasporedene pravougaonike.

Lori se samo u nijansama razlikovao od bezbroj drugih
malih gradova srednjeg severozapada. Najvec¢i salun u gradu
je ujedno bio i hotel koji je nosio ime ,,Rokland”.

Sude¢i po besprekorno sjajnim kocijama koje su se nala-
zile ispred ,,Roklanda” bilo je jasno da je ovde odseo Velman
J. Breg sa svojom pratnjom. Mora da je senator Breg kao sa-
vestan politiCar iskoristio ovo poslepodne da obide okolinu da
bi svima stavio do znanja da mu je stalo do toga da se prob-
lemi kako farmera tako” rancera Sto pre reSe.

Sejn se smestio u jednom manje luksuznom hotelu na iz-
lazu iz grada, a zatim je odveo svog mrkova u hotelsku Stalu
gde ga je sam otimario i nahranio. Nakon toga je sebi priu-
§tio kupanje u toploj vodi. koju mu je vlasnik hotela u me-
duvremenu bio pripremio, nakon cega je imao osetaj kao da
se ponovo rodio.

Bilo ie vei kasno poslepodne kada su mu servirali ogro-
man odrezak koji je bio toliko mekan | soCan da gotovo i
nije morao da Zvace poSto se meso bukvalno topilo pod jezi-
kom. Ispivsi joS i Solju izvrsne kafe Sejn je imao osecaj kao
da iza sebe ima veé nekoliko dana odmora nakon napornog
putovanja od Grit Folsa do Lorija.

Uvece je Sejn obukao novo odelo i krenuo u obilazak gra-
da. Lori je bio krcat ljudima kao verovatno retko kada, posto



je te veSeri bilo na programu prvo javpo istupanje senatora
Brega. Prema ustaljenom programu njegovi pratioci su neko-
liko dana ranije uputili pozive svim biraima iz blize i dalje
okoline Lorija. Breg se svakog dana obracao ljudima iz jed-
nog odredenog okruga S$to mu je pruzalo moguénost da se u
potpunosti posveti njihovim specificnim Zeljama i problemima.
Uspeh koji je na svakom mestu postizao samo je potvrdivao
ispravnost ovakvog nacina istupanja.

PoSto je i inafe bilo puno stranaca u gradu to Sejn nije
nikome posebno padao u oci. Nije bilo potrebe da bilo Sta
izmiSlja kako bi kao pripadnik Sedme brigade ispunio postav-
ljeni zadatak upravo onako kako je to u Vasingtonu bilo za-
miSljeno. A zadatak je glasio da neopaZeno prati senatora za
vrerne njegove izborne kampanje.

Sejn nije bio baS mnogo oduSevljen ovim zadatkom posto
mu nisu otkrili razloge zbog kojih je senatoru bilo neophodno
dodatno obezbedenje. Ili se radilo o ne€em sasvim drugom?
Mozda je trebalo da Samo prati njegovo ponaSanje poSto se
nije retko dogadalo da politiCari budu umeSani u sumnjive po-
slove, Odgovorni ljudi u VaSingtonu nisu, medutim, ni na Koji
nacin nagovostili bilo Sta slicho, A i sam Sejn je smatrao da
bi Velman J, Breg bio poslednji od koga bi mogao da ocCe-
kuje da bude upleten u iieku neCasnu rabotu. Sejn je upravo
zbog toga razloga uporno pokuSavao da od oficira za vezu
izvuCe neSto viSe kada su se sastali u Grit Folsu. Sva njegova
nastojanja su se, medutim, pokazala kao uzaludna posto ofi-
cir ili stvarno nije niSta vise znao da mu kaze ili se odlicno
pretvarao da nije upoznat, sa detaljima Sejnovog zadatka.

U salunu hotela ,,Rokland” su gorele sve raspoloZive sve-
tiljke, dok se Sejn polako probijao kroz neopisivu guzvu koja
je tamo vladala.

Na prste su se mogle izbrojati Zene koje su prisustvovale
ovom za sve okupljene izuzetno znaCajnom skupu. Tu se go-
tovo bez izuzetka radilo o Zenama Ciji su muZevi rano premi-
nuli tako da su one sada’bile prisiljene da same vode svoje,
ranCeve, odnosno farme.

Salun je za ovu priliku pretrpeo odredene promene. Stolo-
vi su se nalazili na jednoj strani dok su stolice bile postavlje-
ne kao u pozoriStu poSto je Breg zeleo da ga Sto viSe ljudi
Cuje.

Sa ¢aSom piva u ruci, koju mu je barmen natoio za San-
kom, Sejn je zauzeo mesto u prvom redu. ,U prostoriji koja je
ve¢ bila dobrim delom popunjena vladala je neopisiva galama.
No, trebalo je ,da prode jo§ celih pola sata dok i poslednje
mesto nije bilo zauzeto. Posluzitelji u belim jaknama su se
neprekidno provlaCili izmedu redova da bi svakog od prisut-
nih snabdeli pivom ili viskijem. Sve je to bio deo senatoro-
vog plana. Na taj nalin Breg je Zeleo da spreCi da pojedinci
tokom njegovog istupanja ustaju da bi sp za Sankom osvezZili.

Dok je Cekao da se senator pojavi Sejn poruci joS jedno
pivo. Zavesa na bini se u meduvremenu viSe puta bila pome-
rila otkrivajuéi znatiZzeljne poglede onih koji su pratili razvoj
dogadaja u salunu.
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— Rekao bih da mu nijedan glumac nije ravan — dovik-
nu omanji covek koji je sedeo pored Sejna.

Na osnovu razliCitih komentara, koji su usledili nakon ove
opaske, Sejn je mogao da zakljuCi da je velika veéina prisut-
nih smatrala da je senator Breg poSten politiCar, Sto ga je opet
dovodilo u joS vecu nedoumicu zbog C€ega su ga poslali da
prati senatorovu predizbornu kampanju,

Zavesa se konacno podigla. Na bini je bila postavljena
govornica okruZzena mnogobrojnim petrolejskim lampama. U
trenutiiu kada se na bini pojavio jedan suvonjav, visolt Covek
u sali nastade tajac.

— Dame i gospodo! — recCe on, govore¢i pomalo kroz nos.
«— Dozvolite mi da vam poZelim dobrodoSlicu u'ime naSeg
cenjenog senatora Velmana J. Brega, Iskreno se nadamo da
¢e na$S veceraSnji susret biti od obostrane Kkoristi, Mister Breg
je zainteresovan da Cuje vaSe miSljenje o aktuelnim politickim
zbivanjima, a ujedno se nada da ¢e njegova glediSta u velikoj
meri nai¢i na vaSe odobravanje.

Snazan aplauz se prolomio salom, tako da je ovaj bio pri-
siljen da za trenutak prekine svoju uvodnu re€. Ispostavilo
se kasnije da je to bio senatorov licni sekretar Henri Harlei,
koji je bio poreklom Iz Englesko, Harlei nije zaboravio _da
pojedinacno predstavi i ostale ¢lanove senatorove pratnje, Sej-
nu nije trebalo mnogo vremena da shvati zamisao senatorovog
sekretara koji je predstavljanjem svih ovih ljudi nameravao
da polako dotera do vrhunca- i onako prisutnu nape.tofst medu
okupljenim ljudima 'da bi pojavljivanje ,senatora postiglo svoj
pravi efekat. Tako je Harlei doSao i do senatorovih telohra-
nitelja.

— Dame’ i gospodo, pomislite samo Sta bi Jedan politicar
radio da nema svoje licno obezbedenje. Bio bi neprekidno iz-
loZzen raznim opasno-stima koje bi ga spreCavale da se u pot-
punosti posveti svom osnovnom zadatku, a to je njegova bri-
ga za dobro svih nas. Zato vas molim da pozdravite ova dva
hrabra momka koji se brinu za senatorovu licnu sigurnost.

Englezu, je ve¢ bilo poSlo za rukom da zagreje atmo.sferu
medu prisutnima tako da se prolomio buran aplauz kada su
oba telohranitelja izaSla na pozornicu.

Ugledavsi ih, Sejn prosto nije mogao da veruje svojim
oCima. Bilo je van svake sumnje da Je onaj koji je upravo ski-
nuo SeSir sa glave da bi otpozdravio okupljenom svetu bio niko
drugi do Indijanac Dzordz, koji je pratio damu koja se gola
kupala u jezeru pred Sejnovim ocima.

Sekretar ga je predstavio kao Big Hors Dzordz. Cistokrv-
nog Indijanca iz plemena Kreja, DzordZz je po Harleiovim re-
cima najpre radio za vojsku da bi kasnije bio pozvan u Va-
Sington kao telohranitelj vaznih politickih licnosti.

Drugi telohraniteii® se zvao 2an Leduk. Bio je Kanadanin
Ciji su preci poticali 7 J'rancuske.

Leduk i Big Hors su se podavili sa leve i desne strane
pozornice, stavljajuc¢i time do znanja da ¢e paZljivo motriti na
sve Sto se u salunu dogada.

— A Sta bi bio politicar bez svoje lepSe polovine — uz-
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viknu Harlei teatralno. — Sta bi radio da nema miran poro-
dican Zivot koji mu omogucéuje da se nakon napora kojima je
neprekidno izloZen opusti. Za to se brine senatorova supruga,
koja je u druStvenim krugovima naSeg glavnog grada poznata
kao odlicna domadica i brizna supruga. Dame i gospodo, po-
zdravite gospodu Henrljetu Breg!

Opet se zaCuo gromki aplauz. Sejn se osvrnuo oko sebe i
ugledao kako se pojedinci neSto doSaptavaju. Imao je utisak
da su neki od njili bili bolje upuceni od njega u senatorov
porodi¢ni zivot. U slede¢em trenutliu mu gotovo zastade dah
kada je na pozornici ugledao Zenu, koja se pojavila na pozor-
nici, a koja je ocito uzivala u aplauzu koji nikako nije pre-
stajao. Na sebi je imala jarkocrvenu vecernju haljinu sa dubo-
kim izrezom. Kada je Sejn poslednji put video bila je gola,
ali je i tada na isti na€in uzivala $to ima posmatraca kao $to
joj je i sada godio buran aplauz okupljenog sveta.

Jedan od senatorovih pomoc¢nika je u meduvremenu izneo
fotelju na pozornicu, postavivsi je nekoliko koraka iza govor-
nice. Nakon S§to je uz Caroban osmeh zahvalila na ovacijama
koje je doZivela Henrieta Breg se elegantno spusti u meku
fotelju. «Sejn je pretpostavljao da je to bilo predvideno mesto
na kome bi senatorova supruga trebalo da provede ostatak
veceri. Sumnjao je, medutim, da ¢e Zena poput nje uspeti da
izdrzi toliko dugo da sedi na jednom mestu.

Konatno je sekretar najavio senatora Brega. Covek je sti-
cao utisak da aplauz koji se u tom trenutku prolomio nikada
nece prestati. Nekolicina prisutnih su skocili na noge, dok su
drugi u znak oduSevljenja poceli da lupaju nogama o pod.

Velman J. Breg je bio vitak, visok, plavokos c¢ovek. Na
sebi je imao elegantno tamnosivo odelo koje mu je bespre-
korno stajalo.

— Dragi moji sugradani — zapoCe senator svoj govor. -

Raduje me Sto ste se u ovako velikom broju odazvali naSem
pozivu. To je jo§S jedan dokaz vaSe zainteresovanosti za poli-
tiku koju vodimo u VaSingtonu.

U njegovom glasu nije bilo ni traga nadmenosti koja je
inace krasila mnoge politicare.

Sto je Sejn duZe sluSao senatora Brega to mu je postajalo
jasnije zbog cCega je bio toliko popularan i zbog Cega su pri-
sutni uvek sa velikom paZnjom pratili njegova izlaganja.

Sejn iznenada oseti neCiji pogled na sebi. Henrijeta Breg
ga je bez mnogo ustruCavanja netremice posmatrala. Malo je
nedostajalo pa da prasne u smeh kada je primetila Sejnovu
pomalo zbunjenu reakciju. Od tog trenutka, pa sve do prve
pauze, koju je senator I<ao i obicno napravio, njihovi pogledi
su se viSe puta susretali. U njenim velikim plavim o€ima
ogledala se neskrivena pozuda. Sejnu je odjednom pala na pa-
met pomisao da bi njegov zadatak moZda mogao da ima veze
s ovom prelepom Zenom. A to je bio dovoljan razlog da se
malo blize pozabavi senatorovom suprugom.

Velman 1. Breg je u meduvremenu zavrsio svoje izlaga-
nje ne propusStaju¢i da najavi diskusiju koja je trebala da usle-
di nakon petnaestominutne pauze.
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— PoStovani sugradani — dodao je na kraju. — Naidam
SO da cete imati razurnevanja ako se moja supruga sada po-
vuCe. NaSe putovanje do Lorija je za nju bilo izgleda ipak
napornije nego $to smo mi to u prvi mah mislili.

Vecina prisutnih je aplauzom pozdravila Henrijetu Breg
koja se uz smeSak naklonila, omogucujué¢i na taj nacin svim
prisutnima jo$S jedan pogled na njen duboki dekolte.

Pre nego Sto je aplauz utihnuo Sejn je napustio salun,
uputivsi \se uZurbanim koracima prema velikoj sali ha ulazu
u hotel.

v

Ta sala je preko dana sluzila za prijem gostiju, dok SO
uveCe pretvarala u hotelski bar, koji je sada zbog senatorovog
govora zvrjao prazan. lza Sanka od mahagonija stajao je bes-
prekorno odeveni barmen Kkoji je laganim pokretima glancao
CaSe poredane na staklenim policama. U trenutku kada ji
ugledao Sejna na njegovom licu se pojavi odbojan izr'az.

— Da li ste vi gost naSe kucée, ser? — upita sumnjicavo.
— JoS ne, amigo — odvrati Sejn dok je u desnoj ruci
drzao savijenu novcCanicu od deset dolara. — No i pored toga

mogu da budem izuzetno darezljiv ...

PopevSi se na visoku barsku stolicu Sejn kao slucajno
ispusti novCanicu na ispolirani Sank.

Barmen se u trenu naSao kod njega.

— | prijateljima naSe kuce bar uvek stoji na raspolaga-
nju — rece on ljubazno.

Sejn je narucio sebi dupli viski, a zatim je barmenu dao
dobru napojnicu.

U baru i dalje nije bilo nikoga osim njih dvojice. Jo$ jed-
nom se pokazalo da je senator Breg bio privlacniji od ma
kakvog osvezavajuteg pica, koje je svakome prijalo u ovo
sparno letnje veCe. Sejn je, medutim, bio ubeden da ¢e Hen-
rijeta Breg nai¢i ovuda pre nego §to ode u svoju sobu. Ova
3j,jegova pretpostavka se ubrzo pokazala kao. tatnha. Senato-
rova supruga jednostavno nije bila tip Zene koja bi mogla da
ode ,na spavanje, a da prethodno ne popije joS jedno pice.

Henrijeta Breg se spustila na stolicu pored Sejna, sma-
traju¢i sasvim prirodnim Sto ga je ovde zatekla.

— Svet je zaista mali — reCe ona smeSeCi se zagonetno.
m— Zar nije to lepo kada ljudi jedno drugom upucuju skri-
vene poruke i kada ih bez mnogo reCi na pravi nacin tumace.
Ovoga puta nam nece smetati nikakav DZordzZ.

Barmen je ocigledno dobro poznavao, poSto je nakon krat-
kog vremena doneo spremljen koktel iako ga ona. nije naru-
Cila. Nakon toga se ponovo diskretno udaljio. Medutim. Sejn
je bio ubeden da barmen paZljivo osluSkuje svaku njihovu rec.

— A zbog Cega ste toliko sigi*rni u to Sto kazete? — upita
Sejn dok je ispitivacki gledao u njene tamnoplave oci.

m— Zato Sto ¢e ono tamo u salunu potrajati joS cela dva
sata — proSaputa senatorova supruga. — A prema ugovoru
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koji su potpisali telohranitelji u takvoj situaciji ne smeju ni
za trenutak da se odvoje od moga supruga. m

— Cini mi se da mi se niste joS predstavili ~ dodade ona
nakon Sto je jednim gutljajem otpila gotovo polovinu priprem-
ljenog koktela.

Sejn se poput pravog dZentlmena blago nakloni i reCe svo-
je ime. !

—= A vi se zovete Henrijeta Breg — re€e Sejn namignhuv-
Sii, — To mi kao pazljivom sluSaocu senatorovog sekretara
nije promaklo.

— A da li ste isto tako dobar posmatra¢ raznih doga-
daja kao Sto ste dobar sluSalac?

— Pod normalnim okolnostima da — odgovori Sejn sa
smcSkom na licu. — Jedino kada me oteraju sa moga mesta,
tada mi obino promakne ono najbolje.

Njene oci se izazivacki skupiSe. Ponovo se u njima ogle-
dala ona ista pozuda koju je Sejn ve¢ u dva maha primetio.
Jutros kod jezera, a zatim maloCas u salunu kada su im se
pogledi prvi put sreli.

— Ne izgledate mi baS kao neko ko se olako da oterati.
Verevatno jedino onda kada pamet nadvlada skrivene Zelje.

Osmeh i dalje nije silazio sa Sejnovog lica. Nakon §to je
otpio gutljaj viskija Sejn pripali sebi cigaru, a zatim rece:

A Stvarno odlicno zakljucujete, ledi.

Henrijeta Breg je ovo ocigledno shvatila kao konstata-
ciju, a ne kao komplirnent. Komplimenti su izgleda bili nesto
sa fiim se ona svakodnevno susretala.

— Da li ste vi svesni toga da mi neSto dugujete? — upita
©On«.

— A S§ta to?

i — Pa ja sam vam ve¢ sve pokazala.

— Ali samo vasu spoljasnost, a uz to i sa dosta velikog
iastojanja — reCe Sejn kroz smeh.

— To je taono, ali mi se i pored toga Cini da ste sada
vi na potezu.

— U 38ahu uvek sede dva ljuta protivnika jedan naspram
drugog proSaputa Sejn.

— Potpuno ste u pravu. Moracu ocigledno da se predam,
posSto ni pod kojim okolnostima ne bih Zelela vas za protiv-
nika.

Sejn se na ovo samo blago nasmejao. Nakon toga su is-
praznili svoje CaSe. Nije ga uopSte iznenadilo to Sto je Hen-
rijeta doturila barmenu nov€anicu, a zatim polako krenula
prema svojoj sobi. Bez i jedne reCi Sejn pode za njom. Za
senatorovu suprugu je to izgledalo kao neSto Stp se samo po
sebi podrazumeva, Soba se nalazila na prvom spratu ovog ve-
lelepnog zdanja. Na putu do sobe nisu nikoga sreli. Kada su
usli Sejn je sa blagim cudenjem konstatovao da je to bila
jednokrevetna soba, Sto je ukazivalo na C€injenicu da su sena-
tor i njegova supruga spavali u zasebnim sobama.

Henrijeta se pripila uz njega joS dok je ledima zatvarao
vrata od sobe. Njene usne su trazile njegove, kao Sto ljudi
koji umiru od Zedi traZze vodu, dok su joj ruke nestajale is-
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p?d njegove jakne, ispitujuéi svaki deli¢ Sejnovog snaznog
tela.

— Svaki minut je dragocen izusti ona, ne odvajajuci
svoje usne od njegovih. >mNemamo ni puna dva sata vre-
mena. Hajde, pokazi mi sve ono §to do sada nisam videla i
doZivela.

Sejn se isceri otkrivaju¢i pri tome u tami svoje blistavo
bele zube, a zatim odvrati: — Za tako ne$to su dva sata suvis«*
kratak vremenski period. Verujem da nam ni dva cela dan»
ne bi bila dovoljna.

— Cini mi se da se ipak pomalo pravi§ vazan — proSa*«
puta mu ona na uho dok mu je otkopCavala koSulju.

Sejn je laganim pokretima navukao'rezu na vrata, Zatim
je svojim snaznim rukama podigao Henrijetu i odneo je do<i
kreveta. TraCak svetlosti je dopirao sa ulice kroz prozor ho-
telske sobe. No i to je bilo dovoljno_ da Henrijeta, koja j<
mirno lezala na ledima, vidi kako je Sejn okaCio svoj opasai.
0 uzglavlje kreveta, a zatim polako poCeo da skida sve sa
sebe.

Henrijeta poCe isprekidano da diSe kada se Sejn pribliZici
1 poCeo da je svlaCi. Telo joj je bilo meko i uzavrelo. Veft
nakon nekoliko minuta Sejn je doveo do vrhunca. Medutim,
vreme koje su proveli umorno, leze¢i jedno pored drugog brze»
je proSlo. Svojom strastvenoS¢u Henrijeta Breg je neumorno
terala Sejna da joj pruzi sve ono Sto je od njega ocekivala.

Nakon izvesnog vremena dna se izvuCe iz Sejnovog zagr-
ljaja i umorno ustade sa kreveta, Sejn je zadivljeno posmatra®
njene zanosne obline dok je ona u polumraku pripremala pice,
Kada se ponovo vratila do kreveta, drzeéi dve €aSe viskija «
ruci, Sejn se veC bio uspravio u postelji. Prihvatio je obo
C¢aSe da bi Henrijeta mogla da se udobno smesti pored njega.
NeZzno se oslonila o njegovo rame nakon S§to se pokrila sve
do iznad svojih bujnih grudi.

Izvesno vreme su cuteéi pili viski, a zatim Sejn reCe:

Senator ocigledno u prvom redu misli na svoju poli-
tiCku buducnost. A na Sta ti mislis?

—e IskljuCivo na svoje telesno i duhovno zadovoljstvo -
odgovori ona uz vragolast osmeh.

— A dalliion to zna?

— Mislim da on to samo naslucuje. Nekolika puta me j*
uhvatio ,,in flagranti”. No, ne ¢ini ba$ puno da bi me sprecio.
— To znaCi da nije baS mr,0go s;a3;:teresov-n za tebe?

Henrijeta sa okrete ljutito premn Sejnu i prosikta;

— Zar ti u ovom trenutku ne pada neSto lepSe na pamet
nego da raspravljamo o odnosima izmedu mene i moga muza?

Iz toga zakljuCujem — nastavi Sejn uporno. — D'a mu
ti sluzi§ jedino za prikazivanje u javnosti.

Upravo tako — odgovori ona dok je stavljala ¢aSu na
noé¢ni ormari¢ pored kreveta. — Ja nisam njegova pr”va Zena,

N«s dvoje smo zakljucili neku vrstu ugovora koji precizira sva
Hibjs zaduZenja. Da li si sada zadovoljan?

Sejn ponovo osetio njen vreli dah pored svog uha. dok
8u loj prsti polako klizili nanize.



— u redu — reCe Sejn, sklanjaju¢i svoju ¢aSu sa viski-
jem. — Hajde da menjamo temu.

U tom trenutku se na vratima zacCulo glasno kucanje. Hen-
rijeta Breg preplaSeno prekide istrazivacki poduhvat svojih
prstiju, dok se Sejn hitro podigao iz kreveta.

Neko se ocigledno bio gotovo beSumno priblizio vratima
i sada je nestrpljivo lupao drSkom revolvera o njih. Vero-
vatno je isto tako neCujno pokuSao da otvori vrata od sobe,
no morao je da konstatuje da su zakljuCana. Sejnu je ovo ne-
C¢ujno kretanje ostalo u loSem secanju, Osetio je kako ga obu-
zima strahovit bes.

— Reci mu da ¢eS odmah otvoriti — proSaputa dok se
prikradao vratima.

Henrijeta je odmah shvatila njegovu nameru, a pokazalo
se isto tako da je i odli¢na glumica.

— Ko je? — upita pospanim glasom. Zatim je namerno
pocCela da SuSka pokrivatem, kako bi i na taj naCin pokazala
da je do tada spavala. Sejn se za to vreme ve¢ naSao pored
vrata.

— Ja sam, DZordZz! — izusti napolju pred vratima Indi-
janac, —e Hteo sam samo da vidim da li je kod tebe sve u
redu.

Henrijeta se glasno nasmeja i uputi se polako prema vra-
tima.

— Ne bi me uopSte zacudilo da si joS i neSto drugo hteo
m— reCe ona svojim vragolastim glasom.

Napolju se zaCuo tih uzdah senatoj:ovog telohranitelja.

Uveriv8i se da je Sejn spreman, Henrijeta je polako ot-
kljucala vrata od svoje sobe. Iz hodnika je sada dopirala svet-
lost koja je jasno osvetljavala golo telo Henrijete Breg. Indi-
janac je koraknuo u sobu, tako da je Sejn za deli¢ sekunde
mogao da vidi njegov pozudan pogled, kojim je gutao svaki
deo njenog primamljivog tela.

Sejn ga je SCepao pre nego Sto je ovaj stigao da se po-
vrati od iznenadenja. Nije stigao da izusti -ni glas, a ve¢ sc
nasao na podu. Sa dva dodatna udarca Indijanac se naSao u
carstvu snova.

Henrijeta je htela opet da se pripije uz Sejna, no on je
nezno odgurnuo od i50bs i pofeo da se oblaci.

— Povedi me sa sobom — izusti ona moleéivo. — Bilo
kuda gde ¢erno bili sami, samo ti i ja.
m— Ne! — odgovori Sejn hrapavim glasom. — Ne bih Ze-

leo da zbog tebe upadnem u neprilike. Pobrini se za naSeg
prijatelja DzordZza kada se ponovo osvesti. UCini sve da bi ga
umirila. Verujem da ti to nece biti teSko.

Ona razocCarano uzdahnu.

— Ne verujem baS da ¢e to biti tako jednostavno. Ube-
dena sam da te u mraku nije prepoznao, ali §ta da mu kaZem
ko je bio kod mene?

Sejn se na to samo nasmejao u polumraku dok je stavljao
opasaC. — Reci da ga je neki provalnik mlatnuo po glavi, ili
neSto tome slicno. Pusti malo svojoj masti na volju.

— Sta misli§ da mu kaZzem da me je provalnik zaveo, ili
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mozda da sam ja zavela njega? — reCe ona dok joj se dobro
raspoloZenje polako ponovo vradalo.

Sejn je blago potapSa i odvrati:

— Vidim da ¢e tvoja maSta posti¢i pravi efekat. Uveren
sam da ¢e te na$ crveni pZ'ijatelj pazljivo sasluSati i da ce ti
poverovati.

Jutro je osvanulo sa gustom maglom koja je prekrivala
Citavu dolinu u kojoj se nalazio gradi¢ Lori.

Sejn je lenjo ustao iz kreveta i otiSao do prozora. Zaklju-
¢io je nakon kradeg razmisSljanja da ne bi imalo nikakve svrhe
ako bi se ovako rano proSetao gradom. Ono Sto je njega zani-
malo i onako se odigravalo u kasnim vecernjim satima.

ReSio je da se vise ne vraca u' krevet, ve¢ da se natenane
umije i obrije. Dok je silazio stepenicama prema maloj pro-
storiji u kojoj se gostima sluzio doruCak osetio je miris sveze
skuvane kafe. Osim Sejna svi ostali gosti su bili farmeri, koji
su prethodne vec€eri prisus'tvovali senatorovom predizbornom
mitingu. Njihova bucéna diskusija je ispunjavala c¢itavu pro-
storiju.

Doruc¢ak mu je servirala jedna prelepa crnokosa devojka
sa krupnim okruglim tamnim ocima.

— Prijatno, ser! — re€e ona dok joj ljubazan osmeh nije
silazio sa lica.

Nos mu je golicao miris przene slanine. Kao retko kada
pre toga Sejn se naSao u nedoumici. Jednostavno nije bio si-
guran Sta ga u ovom trenutku viSe interesuje: da li ova izu-
zetno zgodna devojka sa svojim prijatnim fi-ancuskim akcen-
tom ili doruCak Ciji mu je primamljiv miris sve viSe otvarao
apetit. Posle kraceg dvoumljenja zakljuCio je da jedna stvar
ne mora neminovno da iskljuCuje onu drugu.

— Kanadanka? — upita Sejn i podiZze pogled. Ispod njene
besprekorno uStirkane bluze nazirale su se male &vrste grudL

— Nakon Sto sam se doselila iz Francuske prve tri godi-
ne sam provela u Kanadi. Resila sam da zaradim nekoliko
dolara da bih mogla da proputujem i da bolje upoznam ceo
svet. Ovde u Montani. poCinje moje putovanje. Kada stignem
do najjuZnijeg dela Juzne Amerike oti¢i ¢u u Afriku, a zatim
u Australiju. A zatim ...

— Ukoliko pre toga naravno ne uplovite u mirne bracne
vode — prekide je Sejn.

— Gospodine, ubedena sam da ¢u bez velih teSkoca uspeti
da ih izbegnem — odvrati ona uz vragolast osmeh. — A, sada,
nemojte dozvoliti da vam se ohladi dorucak.

Sejnde posluSao njen savet, ne propustajuéi priliku da jo$
izvesno vreme posmatra njen graciozan hod kojim se polako
kretala izmedu stolova. Bila je ocito osoba koja je verovala
u ono Sto je zamislila.

Nakon S§to je ispio i treéu Solju kafe Sejn je s uzitkom
popuSio svoju jutarnju cigaru da bi se nakon toga u potpik®
nosti posvetio Citanju lokalnih novina

«Seja. m M



Prva stranica je u potpunosti bila posvetena poseti sena-
tora Velmena J. Brega. Glavni urednik lista je napisao Citave
hvalospeve o senatoru i njegovoj politici. Bilo je ocigledno da
je Bregova politicka snaga i podrska lezala u malim provin-
cijskim mestirjia. Ljudi su se verovatno lak3e identiiikovali sa
Covekom, koji je poput njiii poticao iz male sredine.

Kada se Sejn vratio u svoju sobu magla se ve¢ uveliko
bila podigla. Lori se sada kupao u toplim suncevini zracima.
Izvadiv.Si jaknu iz ormara, Sejn ode do prozora. Glavna ulica,
na Cijem kraju se nalazio hotel, bila je preplavljena ljudima.
Sejn je ¢ak imao utisak da ih je bilo viSe nego prethodnog da-
na kada je dojahao iz Grit Folsa. Ljudi su masovno napustali
gjad, nakon 35to su prethodne veceri sasluSali sehatorovo izla-
ganje. Dok su drugi neprekidno pristizali, oCekujuéi nestrplji-
vo veCe i novi nastup senatora Brega. Pored toga je glavnom
ulicom tekla joS i reka natovarenih zaprega sa najraznovrsni-
jom robom Kkoja je uZuirbano istovarana ispred radnji i saluna.

Sejn je ugledao isto tako nekolicinu ljudi koji mu nisu li-
Cili na farmere. Nosili su odela kakva se pbi¢no nose u veli-
"kim gradovima i prezrivo su razgledali izloge radnji u kojima
se prodavalo sve i svaSta.

Ogroman, crvenokosi muskarac je Sejnu odmah upao u
oCi. I on je na sebi imao elegantng odelo kakvo se obicno ne
nosi u, mestima poput Lorija. No, Sejn ga nije po tome zapa-
zio nego po dugom oziljku iznad leve jagodice.

Crvenokosi se naizgled nezainteresovano $etao ulicom. Sej-
nu je, medutim, na prvi pogled bilo jasno da je* on, u stvari,
pazljivo pratio sve .5to se u gradu deSava. Poznavao je tu
vrstu ljudi tako da je bio ubeden da crvenokosi ne pripada
velikoj grupi novinara Kkoji su neprekidno pratili senatora u
nadi da ¢e postati .svedoci nekih senzacionalnih dogadaja.

Iznenada je jedan drugi dogadaj privukao Sejnovu paz-
nju. Glavnom ulicom su se polako kretale koCije koje su Sejnu
bile u sveZzem se€anju. Zena koja je sedela u njima imala Je
na sebi elegantan kostim i veliki 3e.Sir koji je S§titio od sunca.
Sejn se nasmeja. Henrijeta je izgledala sveZze i odmorno S&to
je bio dokaz da je na neki nain uspela da se proSle nodi
oslobodi Indijanca DzZordza. KocCije su se kretale ka izlazu iz
izrada. Moguce da je nameravala da se danas okupa u nekom
drugom jezeru.

Kada je Sejn ponovo pogledao prema drugoj-strani ulice
crvenokosi je ve¢ bio nestao. Pripadnik Sedme-i brigade nije
imao dovoljno vremena da ga pogledom potrazi péSto se na
vratima zaculo tiho kucanje.

— Napred reCe Sejn i okrete se od prozora.

U sobu je usla crnokosa Francuskinja i brzo zatvorila vra-
ta za sobom.

— Odlucila sam da u Zivotu niSta ne propustim m— recCe
ona dok su joj o€i na neki Cudesan nacin svetlucale. — Kada
u Africi ili Australiji budem imala vremena za razmiSljanje
ne bih Zelela da shvatim da sam ovde u Loriju neSto pro-
jMistila.



«— A Sta bi.to moglo da bude? — upita' Sejn naizgled
zaCudeno.

Krenula je pomalo neodlu¢no prema ivici.kreveta da bi tu
zastala, oborivsi glavu poput stidljive devojCice.

m— Muskarca kao Sto ste vi Zena obi¢no i-etko sretne —
izusti ona dok je i dalje netremice zurila u pod, — Mi, devoj-
ke, iz Pariza to viio dobro znamo.

— Zbog toga dakle ne moZete dugo da se zadrZite na
jednom mestu. Dnvojke iz drugih gradova bi bile sre¢ne kada
bi pronaSle mesto na kome bi mogle da se skrase.

— Mene takva pomisao ne privlali — reCe ona, smejui
se tiho. Zatim je polako podigla glavu i odlu¢no se zagledala
u Sejna.

— Biéu iskrena. Ne bih sebi nikada oprostila kada bih
propustila da upoznam blize muSkarca kao Sto ste vi.

Ti stvarno zna$ Sta hoce$, zar ne?

Ona klimnu glavom i tiho izusti: — Zbog tebe bih mogla
¢ak i da odustanem od puta oko sveta. Ti si neSto posebno.
To mi je bilo jasno ¢im sam te ugledala.

Sejn se svim silama trudio da Je uveri kako je njeno
miSljenje o njemu bilo posve ispravno. Don je ve¢ bio pood-
makao kada su napokon umorni legli jedno pored drugog. Dok
je vrhovima prstiju nezno prelazila preko brojnih oZiljaka na
njegovom telu ona tiho reCe: — Nisam se prevariva. Muskarca
kao Sto si ti neCu nikada viSe sresti.

—aKroz nekoliko godina ¢e$ se smejati ovome $to si upra-
vo rekla.

— Sumnjam. I))ak je ve,rovatnoéa da ¢u ba$S ja sresti ne-
koga ko je tebi ravan izuzistno mala. Reci mi koliko jo§ osta-
je$ u Loriju?

— Nekoliko dana.

— .Hocéemo li se onda jo$S koji put videti?

Sejn nije mogao a da JoJ to ne obeca poSto je i ona bila
Zzena koju Covek ne srece svakoga dana.

VI

U vazduhu se JoS uvek oseCao miris sveZe rose. Magla” se
zadrzavala jedino jo$S u travi pored puta. No i pored toga
se_po toploti suncevih zraka moglo zakljuciti da i danas pred-
stoji vreo letnji dan.

Henrijeta Breg Je otkopCala gornje dugme svoje bluze, a
zatim je malo olabavila svilenu maramu koju je nosila oko
vrata. lako Je teren po kome su se kretale kocCije bio dosta
mek na njemu nije bilo tragova kocCija. To je bio siguran znak
da se put dosta retko koristio. Put Je vijugao prema Sumii
koja je poput zelenog tepiha prekrivala bMo koje se uzdizala
pred Henrijetom Breg. Suma je dopirala gotovo do sarnog vrha,
koji je bio prekriven vecitim ledom,

Henrijeta je u sebi osetala neko €udno romanti¢no raispo»
lozenje. Razlog tom raspolozerf*u nije svakako lezao samo u
predivhom predelu koji je okruzivao, ve¢ i u doZivljaju s onim
visokim strancem Kkoji je rekao da se zove Sejn. Sama pomi-
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sao na sate provedene s njim ispunjavala je senatorovu supru-
gu nekom nesluéenom energijom. Resila je da sledeéa dva-tri
sata provede u obilasku okoline Lorija. To_je bilo najmanj«
S§to je mogla da u€ini za svog supi'uga. Zena politiCara j«
uvek morala da bude upoznata sa prilikama koje vladaju u
izbornom okrugu njenog supruga da bi i ona ponekad mogla
da se ukljuci u predizbornu kampanju.

Svesna Cinjenice da niko ne inoZe da je Cuje Henrijeta
Breg se glasno nasmejala. Ono 5to je jo$ vezivalo za senatora
bilo je jedno obi¢no parCe hartije. Neka vrsta brafnog ugo«
vora. Za to Sto, je mogla da uziva u lagodnom Zzivotu koji ja
mogla pored njega da ,vodi morala je da izigrava suprugu
koja senatoru uvek stoji na raspolaganju. Za okolinu je bila
upravo onakva supruga kakvu je svaki uspeSan politiCar mo«.,
rao da ima.

Ona je bila zadovoljna ovakvim nacinom zivota. On joj
je omoguéavao dozivljaje poput onih od proSle veceri. Taj
stranac je u njoj, medutim, probudio neslucenu strast. Poslo
joj je za rukom da nakon njegovog odlaska skine s vrata
Indijanca DZordza, a da joj se on nije previse priblizio. Nakon
dva sata provedena sa Sejnom ne bi ni mogla da zamisli da
se nade u Indijan'Cevom zagrljaju. Nijedan od njenih mnogo-
brojnih dosadasnjih ljubavnika mu nije bio ni priblizno ravaru
Naravno da joj Indijanac nije poverovao kada mu je ispri-
Cala pricu o provalniku koga ona nije primetila u svojoj sobi,
ali na kraju je ipak morao da napusti sobu. Na kraju krajeva,
on nije bio niSta drugo nego obiCan sluga koga je u svakom
trenutku mogla kod svog Supruga da predstavi u loSem svetlu
i on bi se brzo naSao na ulici. Indijanac je to vrlo dobro znao,
tako da je uvek znao dokle moZe da ide. /

Postojala je jo§ jedna stvar koja je pozitivho delovala na
njeno raspolozenje toga prepodneva, a to je bila Cinjenica da
je upoznala Sejna odmah prve veceri, tako da su pred njima
bili jo§ mnogobrojni susreti, -koji su pruzali moguénost za pro-
dubljivanje tek uspostavljenog kontakta.

Kocije su se polako priblizavale Sumi. Na samom ulazu u
gustu borovu Sumu Henrijeta je zaustavila konja da bi za
trenutak mogla da uZiva u pogledu koji joj se odavde pruzao
na dolinu i gradi¢ Lori.

Dole u daljini nazirale su se kuce gradi¢a na severozapadu
Montane. Bila je toliko udaljena od Lorija da nije mogla da
razazna ljude koji su se kretali glavhom ulicom. Medu njima
mora da je bio i Sejn. Da li je i on jedva Cekao da se ponovo
sretnu? Da li mu je dovoljno toga pruzila da bi mogla na
nekoliko dana da ga veZze uz sebe? TraZzeé¢i odgovor na ova
pitanja senatorova supruga pomisli ¢ak kako bi bilo kada...

Veé i sama pomisao na tako neSto ucinila joj se glupom
i neizvodljivom, pa ipak joj nije nikako polazilo za rukom da
je u potpunosti odagna od sebe. Pa, zar nije u viSe navrata
napomenu Velmanu da je po njenom shvatanju njiho» bra-
¢ni ugovor vremenski ograniCen. To znaCi da je mogla veo
sutra da ga raskine, a isto tako je mogao i vecno da traje.
Odluka je lezala jedino u njenim rukama.



Henrijeta Breg natera sebe da ponovo trezveno razmislja.
Znala je vrlo dobro da Ijudi ne mogu da Zzive s*mo od vaz-
duha i od ljubavi. Nije vise bila u onim godinama kada mladi
ljudi veruju u suprotno. Zbog toga je najpre morala d spita
Sejnovu zaledinu pre nego 8, se odluci da li da poku,.a da
ga svojim Zenskim carima zauvek veZe uz sebe. Ukoliko sa
bude pokazalo da je jedan takav poduhvat vredan truda ta-
da ¢e zacCelo uciniti sve da bi to i ostvarila.

Ponovo je poterala kocije. Put je sada postajao sve str-
miji, dok joj je drvece pruzalo sve vecu zaStitu od letnjeg
sunca. Resila je da prede joS nekoliko milja, a zatim da polako
krene nazad prema gradicu da bi na vreme stigla na zajed-
nicki rucak sa svojim suprugom u hotelu ,Rokland”. Mozda
¢e joj u toku poslepodneva poci za rukom da pronade Sejna
i da ga nagovori da sutra krene sa njom u obilazak ove pre-
divne okoline. Srce je pocCelo snaznije da joj kuca veC pri sa-
moj pomisli da bi sutradan mogla sa Sejnom da provede ne-
koliko sati pod vedrim nebom, a ne kao sino¢ u vreloj hotel-
skoj sobi. A mozda bi bilo jo§ bolje kada bi krenuli zajedno
do jezera na Cijim obalama su se prvi put sreli da bi se ovoga
puta zajedno osveZili u bistroj vodi planinskog jezera.

Pustivsi masti na volju Henrijeta je zamiSljala sebe i Sej-
na kako se bez ustruCavanja prepuStaju svojoj strasti. Pozna-
vajuci sebe i svoje Zenske kvalitete, ona je bila ubedena da ce
vecinu svojih mastanja ve¢ u toku sutrasSnjeg dana uspeti da
pretvori u stvarnost

Dok je tako prepuStena sebi i svojoj masti sve dublje ula-
zila u Sumu nije ni primetila kako je rastinje sa obe strane
praSnjavog puta postajalo sve guSce. Prenula se tek kada je
u blizini zacula SuStanje sasuSenog lis¢a. U istom tienutku se
ispred nje pojavio musSkarac zarastao u gustu crnu bradu. Hte-
la — ne htela morala je da zaustavi kocCije, poSto je Covek
raSirenih nogu stajao nasred puta.

Henrijeta prestravljeno kriknu, a zatim se podize u Zelji
da iskocCi 1z kocCije i da pobegne odavde.

— To vam ba$ ne bi bilo pametno, ledi — zaCu muskarCev
duboki glas. — | onako bi vas veoma brzo uhvatio, a onda
bi vam sa zadovoljstvom ispraio tu vaSu lepu straznjicu.

Henrijeta je stajala kao ukopana na kocCijama. U prvi mah'
nije mogla da poveruje u ono Sto je upravo Cula. Povrativsi
se polako od pretrpljenog Soka ona malo bolje pogleda Coveka
koji je cereCi se drzao konja za uzde. Bio je pravi div, a crna
gusta kosa i brada su mu davale izgled pravog divljaka. Bio
je obuCen u odelu od grubo Stavljene koze, a primetila je da
ima veliki lovacki noz, pisStolj i snaznu dvocevku.

— Potpuno mi je svejedno ko ste i Sta Zelite — reCe ona
ledenim glasom. — Sklonite mi se smesta sa puta ili ¢u biti
prisiljena da pucam na vas.

Covek je mirno tap%ao konja po vratu. Zacuvsi njene reci
on za trenutak zastade i zaCudeno je pogleda. Zatim pocCe lu-
dacki da se smeje. Trebalo mu je dosta vremena dok se nija

povratio od smeha. ) o
— Ledi, ledi! — reCe on dok* je u neverici klimao gla-
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vom. — Davno me niko nije ovako nasmejao. Ja sam Rufus
Galager. Da li vam to ime neSto govori?

— Ne! — prosikta ona ljutito.

— To ¢e se vrlo brzo promeniti, ledi. Kada ponovo na-
pustite ovu Sumu moci Cete ¢elom svetu da pricate ko je Ru-
fus Galager.

Henrijeta je svoje neZzne ruke besno .skupila u pesnice dok

je i dalje .stajala na kocijama.
— Opominjem vas joS jednom! Pustite me da prodem,
ili ... : '
— Ne dolazi u obzir —mprekide je on dok se i dalje za-
dovoljno smejao. ~ U mojoj zbirci nedostaje jedino job jedna
prefinjena ledi kao Sto ste vi. Kod Zena ovih bednih farmera
i njihovil'i kcerki Covek uvek zna na Cemu je. Ali tako nesto
nezno kao §to ste vi, poZeleo bi svako ...

— Ma sklanjajte mi se sa puta! — viknu Henrijeta, ose-
¢aju¢i kako strail i panika polai-co prelaze u neizmernu srdZbu.
Hitrim pokretom desne ruke krenula je prema taSnici koja se
nalazila pored nje. Nije morala dugo da pretura po njoj da
bi pronasla svoj mali, dzepni ,kolt”. lzvukla ga je iz taSne
i uperila u njegovo bradato lice.

'‘Galager je ponovo zacudeno pogledao kao da pred sobom
ima bi¢e sa neke druge planete. No. ubrzo ponovo prasnu u
grohotan smeh. Morao je da umiruje konja koji je preplasen
njegovim smehom pokuSavao da mu se otme iz ruku.

— | vi stvarno mislite da ¢ete tom vaSom igrackom uspeti
da me pogodite?

— Svakako — odvrati senatorova supruga odlucnim gla-
som. — Da sam na vaSem mestu ne bi izazivala sudbinu. Nau-
Cila sam da rukujem ovom, Kkaiio. je vi zovete igraCkom, tako
da sam u stanju da sa razdaljine od 20 jardi pogodim gili¢
flaSe. A ako me oci ne varaju onda ste vi Siri od grlica flaSe,
a i niste toliko udaljeni da bih mogla da promasSim. Pa sada
jo§ jednom dobro razmislite da li cete i dalje da mi pretite.

Smeh je odjednom iS€ezao .sa Galagerovog lica.

— E, pa, sada ti vidi Sta ¢e te snaCi — pro.sikta on. Jo$
pre nego Sto je izgovorio poslednju re¢ Galager je rukama
SCepao rudu kocija da bi je ve¢ u sledeem trenutku snazno
povukao prema sebi.

Gubeci tlo pod nogama, Henrijeta instinktivno podiZze obe
rUke uvis' da bi ponovo povratila ravnotezu. Kaziprst desne
ruke se nehotice zgr€io i povukao obarac. ZaCuo se .snazan
prasak minijaturnog ,kolta”, no metak je zavr$io negde u
kroSnjama obliZnjeg drveca.

Galagerovo glasno cerekanje je ponovo odzvanjalo u nje-
nim uSima. Ne uspevajué¢i da pronade oslonac Henrijeta ledi-
ma snazno udari o naslon sediSta obloZzenog koZzom. | pored
nesnosnog bola ona je pokuSala da ponovo repetird revolver,
koji je i dalje grCevito drzala u Saci. Medutim, nije imala do-
voljno vremena, poSto se Galager ve¢ u sledeem trenutku na-
Sao pored nje. Osetila je kako je njegova snazna ruka obuhva-
tila njenu Saku. lako se Zestoko opirala Galager je bez veéih
teSkoc¢a uspeo da JoJ otme oruZje iz ruku. UCinio je to poput



roditelja koji svojoj neposludnoj deci uzimaju omiljenu igra-
Cku. Nakon Sto ga je zakoCio Galager strpa ,kolt” u dzep od
pantalona. Dok je i dalje- jednom rukom drzao senatorovu su-
prugu prikovanu za sediSte Galager je drugom rukom polako
zadigao njenu suknju sve do bokova, a zatim je zadovoljno
progundao.

— Zaista prvoklasno. Kao Sto rekoh: ovako neSto cCovek
ne susreCe svaki dan.

I poi'ed Cinjenice Sto je usled pani¢nog straha bila gotovo
paralisana Henrijeta Breg je resila da svim moguéim sred-
stvima pokula da se izvu€e iz ruku ovog neCoveka. Jedno je
bilo sigurno: normalan Covek ne bi bio u stanju da se ovako
ponasa.

U trenutku kada je osetila da je Galager ne drzi viSe ona-
ko snazno prikovanu za sediSte Henrijeti je poSlo za rukom
da se iznenadnim trzajem oslobodi iz njegovih ruku. Udarala
ga je svom Zestinom svojih si¢uSnih pesnica, no on je i dalje
stajao, nagnut nad njom i zadovoljno se smejao. Imala je uti-
sak da on uopSte ne osefa udarce kojim je zasipala njegovo
bradato lice. Dok je osmeh polako nestajao sa njegovog iske-
Zenog lica Galager prosikta;

— Mislim da je sada bilo dosta ovog detinjastog ponaSa-
nja. MozeS da biras: ili ¢eS mirno sesti pored mene na sedi-
Ste iii ¢u morati da te veZzem i da te smestim negde po.zadi.

U ovom trenutku je Henrijeti kona¢no postalo ja.sno da
sve ovo nije bio samo ruzan san iz koga ¢e se pre ili kasnije
probuditi.

— Bic¢u mirna — izusti ona, uvidevsi da pruZanje daljeg
otpora ne bi imalo nikakvog smisla,

Galager zadovoljnb klimnu glavom, a zatim se lenjo spu-
sti na sediSte pored nje. Nakon Sto je .smestio puSku izmedu
nogu, Galager je uzeo uzde u ruke i poterao konja dublje u
Sumu.

VII

Bilo je ve¢ kasno poslepodne kada su konacno stigli do
brvnai-e. Nakon Sto je privezao Henrijetinog Sarca za stub
koji je prid"Zavao malu nastreSnicu iznad ulaznih vrata Ga-
lager je svojim snaznim rukama podigao sa sediSta i uneo u
brvnaru. Slobodnom rukom je otvorio vrata koja vode u pod-
zemnu prostoriju, a zatim je gui’huo Henrijetu Breg u tamu
podruma.

Senatorova supruga se u slede¢em trenutku na$la na zem-
ljanom podu. Cula je kako su se uz snaZzan prasak vrata za
njom zatvorila, a zatim i Galagerove korake, koji su se po-
lako udaljavali. Privikavsi se na polutamu, koja je vladala
u prostoriji, Henrijeta ugleda sjaj petrolejske lampe koja je
gorela pricvriena za stub ispod otvora za dovod vazduha. Po-
lako se podigla na noge, da bi samo koji deli¢ sekunde kas-
nije preplaseno zastala, ugledavsi djra para o€iju koji su ja
nemo i znatizeljno posmatrali.

Obe Zene su sedele u najudaljeni]lem uglu prostorije. Ode-

2%



¢a im je bila iscepana, a ulepljeni pramenovi kose su im pa-
dali na lice. Pogled na te dve izmucene Zene joj Je govorio
da i nju po .svemu sudeci oCekuje slicna sudbina.

Jedna od njih dve se tiho nakasljala.

— Ne plasi se — ie€e ona Jedva cujnim glasom. — Nas
dve bi bile poslednje koje bi ti neSto nazao ucinile. Smiri se
malo, a onda moZemo o svemu da popricamo. Ja sarn Dijana
Stratmor a pored mene Je... — pri tome je prstom pokazi-
vala na Zenu koja je sklup€ana sedela pored nje — ...ovo
je Elena Hamfri.

Obe Zene su se podigle i pruzile joj ruku. Henrijeta im Je
bila beskrajno zahvalna na prijateljskom stisku ruke kojim
su Je pozdravile. | pored C¢Cinjenice Sto je voda koju JoJ Je
Elena nasula iz velikog ki’Caga bila ve¢ ustajala Henrijeta se
ve¢ nakon nekoliko gutljaja oseala mnogo bolje.

— Da li .vas ono cudoviste drZi ovde zatvorene? — upita
ona pomalo zadihana od halapljivog gutanja vode.

Dijana i Elen se zacudeno pogledaSe.

— Ne samo nas — odgovorila je Dijana. — Od ovog tre-
nutka si i ti Jedna od nas.

Henrijeta nervozno poCe da stiska donju usnu. Shvatila
je vrlo dobro da su i jedna i druga dobro razumele prizvuk
u njenom glasu tako da su joj na sliCan nacin i odgovorile.
1 pored toga Sto se u njoj sve opiralo uvidela Je da ¢e htela —
ne htela morati da se spusti na isti nivo s ovim Jednostavnim
Zenama. U ovom trenutku nije bila niSta bolja od njih. Sve
zajedno su bile zatvorenice onog ludaka po imenu Rufus Ga-
lager. | zbog toga nije smela sebi da dozvoli da se joS jednom
na ovakav nacin obrati Elen i Dijani.

— Znam — izusti ona konacno. m— Sve ovo je stvarno ne-
shvatljivo. Potrebno je verovatno dosta vremena da se Covek
pomiri sa Cinjenicom da je u rukama tog bradatog cudovista.

— MoZda ti to nikada neCe poCi za rukom — odvrati
Elen. — Sve zavisi od toga koliko moZeS da podneses.

— Pre svega, ne smeS da napravi$s greSku i da m.isli§ da
Je Galager obican ludak — dodade Dijana. — On Je zapravo
pravi planinski Covek. A to moZe§ shvatiti na ovaj ili onaj

nacin.

Dijana Je ovo izgovorila tako, kao da Je time sve objas-
nila.

— A Sta to znacCi? — upita Henrijeta.

— On je deo ovih planina, on Je lovac i... — objasnja-
vala Joj Je plavokosa Dijana. — No najjednostavnije objas-
njenje Je da Je on Covek Jednog vremena, koje u stvari vise
ne postoji.
~ — To tek ne razumem — reCe Henrijeta. — Nemoguce da
je toliko star ili lud?

Obe Zene su prasnule u glasan smeh.

— Stvarno se vidi da nisi iz ovih krajeva i da retko na-

pusta$ okrilje velikih gradova — reCe Elen kroz smeh. — Ti
oCigledno nema$ pojma kakav se Zivot vodi ovde u divljini.
— Hajde, ostavi Je na miru! — umeSa se Dijana energic-
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nim glasom. — | nemoj, molim te, samo da pocneS s onom
tvojom pricom kako je neSto posebno biti udata za farmera.

— Pa, zar sam ja to r~la? Ali ukoliko se ljudi koji Zive
u gradovima nama smeju kada ne uspevamo da se shademo
u gradskoj vrevi, tada valjda i mi moZzemo njima da se sme-
jemo kada oni...

— Budi sreéna ukoliko iiopSte bude$ ikada vise mogla
nekome da se smejeS —" prosikta Dijana. — A sada mi samo
objasni kakve sve ovo ima veze sa situacijom u kojoj se sve
mi nalazimo.

— Pa ona je prva pocela zato Sto nije znala... — u tom
trenutku je Elen zastala usred reCenice i zagledala se u sena-
torovu suprugu. — Hej, pa ti nam uopSte joS nisi rekla ko si

i odakle dolazis.

Henrijeta je bila pomalo uplaSena, posSto joj ni na Kkraj
pameti nije bilo da bude nadmena i neljubazna prema ovim
Zenama.

— Zovem se Henrijeta Breg — odgovori ona. — | molim
vas nemojte se prepirati zbog mene.

— Henrijeta Breg? — ponovi Dijana zaCudeno. — Da nisi
ti mozda zena onog senatora?

— Cija Zena? — upita Elena. — Sta si rekla Sta je taj tip?

— Eto vidi§! — reCe Dijana dok su joj se oCi zadovoljno
smeSkale. — U Zivotu se sve vraca. Sada bi ona mogla tebi

da se smeje. Kladim se da nikada nisi ni Cula za re¢ senator.
A i kako bi kada si Skole gledala samo spolja. Ha, ha!

Eleni je malo nedostajalo, pa da jurne prema Dijani da
bi se bar na taj nacin revanSirala, no Henrijeta ih je preki-
nula slede¢im recima:

— Prekinite, molim vas! Mislim da stvarno nije niSta loSe
ako Covek neSto ne zna. Ja jesam Zena senatora, ali mi ipak
neée pasti kruna sa glave ako piiznam da ne znam Sta Je
planinski cCovek.

Elena se zadovoljno nasmcsila, da bi se odmah zatim po-
novo spustila na pod prostorije.

— No, dobro! — za€uo se konac¢no i Dijanin glas. — Za-
ista je najbolje da se ne svadamo. E, pa cuj, Henrijeta. Na$
prijatelj Galager Je uistinu neSto nalik biéu iz daleke proSlo-
sti. Planinski ljudi su u ovom kraju bili pojam jo5 mnogo pre
naseljavanja takozvanog Divljeg zapada. U to vreme su oni
Ziveli u zajednistvu sa Indijancima. Medutim, kada je sve ve’i
broj ljudi poCeo da naseljava ove krajeve tada je polako ali
sigurno pocelo i da prolazi njihovo vreme. Galager je bio te
sreCe da Je ovaj kraj, da je ova planina ostala gotovo ista kao
i pre sto godina. Niko ga do sadet nije prona%ao u ovoj div-
ljini, a i ne trude se baS mnogo posSto o njemu kolaju straSne
price. Kada side dole u naseljena mesta da bi prodao krzna

ulovljenih Zivotinja ili da bi popunio svoje zalihe hrane niko
se ne usuduje da ga prati.
— Drugim recima reCeno — izusti Henrijeta mrsteci se.
— Nijedan eivilizovan €ovek se”™ nas nije uSao u ovu brvnaru.
— lIpak jeste — odgovori Elena tuznim glasom. — Nije

ba$§ uSao u brvnaru, ali Je bio vrlo blizu nje. Sve se to juCe
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zbilo, no taj Jadnik nije uspeo da odavde izvuCe Zivu gla™m.
A i njegova Zena nije niSta boljo projla. Kao 5to vidis vec
smo bile utroje ovde u ovoj pecini.

Henrijeta Breg je s uzasom sluSala kako se u toku juCe-
raSnjeg dana ugasio Zzivot najpre DZGsija, a zatirn i Patricije
Murdo.

— Pobogu — proSaputa ona. Pa ako Je Galager stvarno
potpuno uracvinljiv, kao Sto ste mi vas dve rekle, tada mi
nije Jasno kako je to mogao da uradi. Na osnovu .slova zako-
na on nije niSta drugo nego hladnokrvan ubica. A zbog' toga
¢e kad-tad zavrsiti na ve.balima.

— Ako i bude tako on nikada nec¢o shvatiti zasto — od-
vrati Dijana. m— Njemu nisu poznati zakoni naSega sveta, Za
njega vaze jedino zakoni divljine, odnosno njegovi sopstvcni
zakoni. A ponaSa se poput divljih Zivotinja koje Zive u ovom
kraju; jednostavno uzima silom ono Sto na drugi nacin ne
moze da dobije.

— A posto M divljini nema Zena ~ umeSa aa Elena, —
Tada on jednostavno krene u potragu za njima, a onda ih
dovuCe ovamo kao Sto je i tebe dovukao. Za njega je to sve
vrlo jednostavno.

— To znaéi, dakle, da ste i vas dve zaSle malo dublje u
ovu divljinu. A sada mi recite koliko dugo ste ve¢ ovde?
Gurkajuéi jedna drugu Dijana i Elena, prasnuSe u smeh,

— Mi smo ve¢ dve nedelje ovde — reCe Dijana konacno,
— No, ne moZe se ba$S re¢i da nas je Galager uhvatio poSsto
smo mu se suviSe priblizile, ve¢ zato Sto smo se upustile u
druge, niSta manje opasne igre.

Henrijeti ocCigledno niSta nije bilo jasno tako da Je sada
Elena nsistavila aa opisivanjem dogadaja koji su prethodili nji-
hovom dolasku u Galagerovu brvnaru: — Galager vrlo dobro
zna gde i kada neSto moZe da ulovi. Tako je bilo i onoga
dana kada je dole u Loriju organizovana igranka. Dijana i ja
smo otiSle na igranku, naravno bez naSih muZeva, a onda smo
kako to slucaj hoce naiSle na dva mlada, zgodna momka sa
kojima smo se izgubile u obliznjoj Sumi. A Galager, taj pasji
sin je samo Cekao takvu priliku. Ona dva jadnika je mlatnuo
kundakom po glavi, a zatim ntis je dovukao ovamo.

— Ali, onda su ona dvojica sigurno obavestili Serifa o
tome ko vas je oteo!

— Cisto sumnjam — procedi Elena razoCarano. — Ta dvo-
jica mora da su cutali kao zaliveni. Da su bilo Sta rekli bilo
bi to isto kao, da su potpisali svoju sopstvenu sr»rtnu pre-
Eudu. NaSi muZzevi bi ih sigurno hladnokrvno ucmekali. Niko
ovae ne voli kada mu se nabijaju rogovi. Ubedena sam cak
da bi ih i ovda$nji sudija u tom slu€aju oslobodio svake Kkri-
vice.

— Ncverovatno, prosto neverovatno! — Henrijeta nije us-
pevala nikako da dode sebi od Cudenja. — Stvarno ¢u morati
0 avemu ovome da porazgovaram sa Velmanom. Velman je
moj muZ. Ako ovde stvarno vladajvi takvi praistorijski zako-
ni, onda je krajnje vreme da se tu iieSto izmeni.
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— Jesi li sigurna da ¢ée$ tog tvog Velmana ikada ponovo
vidsti? zapita Dijana sazaljivo.

— A Sta mislite Sta ¢e sa nama biti? — proSaputa ona.

—,Benu i mene ¢o Galager zasigurno ostaviti nekoliko
dana na miru. A fato imamo tebi da zahvalimo. Kada se bude
dobro podnapio tada ¢e . prvo tobom pozabaviti. MoZda ce$
postati ¢ak i njegova ljubimica.

— Da li je Mtradno? — upita Henrijeta razrogacenih ociju.

Elena i Dijana sc ponovo nasmejaSe.

— Ako ne bude§ mnogo gledala na spoljaSnost tada bi
mozda mogla i da uZivas. | u tom pogledu je poput Zivotinja
koje ga ovde.okruzuju.

VUI

- Negde na .samoj ivici grada ?aCuli su 8® prvi jutarnji
petiovi.

_Mlada Francuskinja Sesil je u istom trenu bila budna.
Svetlost koja je ulazila kro/ prozor jasno je ocrtavala kon-
ture njenog predivnog tela dok je sedela uspravljena- u kre-
vetu. 5

Sa prekrStenim rukama iznad glave Sejn je s uZivanjem
posmatrao njeno privlacno telo.

— Da li se Uvek ovako rano budi.S? — upita on.
Ona se okrenula prema njemu i odgovorila uz svoj vra-
golast osmeh: — Ponekad mi to zaista teSko pada. ali posto

je priroda moga posla takva moram to da cCinim. Danas mi,
medutim, niSta nije teSko.

— Neke Zene v.iSe vole da provode jutro u Kkrevetu.

— Ja to ne bih mogla. Ja u to vreme jednostavno moram
nesto da radim.

— Pa, niko nije rekao da €ovek mora samo da se odmara
dok je u krevetu — reCe Sejn kroz gla-san' smeh.

Sesil se nasmeja i nezno ga potapSa po ramenu.

— Da |li zna$ S§ta znacCe re€i m-on araour? — vipita ona
pomalo stidljivo.

— Hajde, reci Sta le mucCi. Ne moraS za to po.sebno da
priprema$ teren. Vidim po tvom no.siCu da ZeliS neSto da mi
kaZes.

Ona se namrSti a zatim tiho reCe: — To se zaista retko
deSava da je muSkarac u stanju da Ccita Zenine misli.

— Sve zavisi od toga sa kolika Zena je veé bio.

— Da li time hoc¢e§ da me uplaSi§ kako ne bi rekla ono
§to sam naumila?

— Ne, a i za.?to bi to zeleo?

— MoZda zato Sto si osetio da. sam upravo htela da ti
kazem kako bi zbog tebe mogla zauvek da ostanem ovde u
Loriju ili u ma kom drugom mestu. Tamo gde ti bude§ bio
Zelela bi i ja da budem.

Sejn je duboko uzdahnuo. Ova mala Francuskinja je bila
zaista neSto posebno. Za samo dvadeset i Cetiri sata njoj je
poSlo za rukom da postigne ono za S$ta bi drugim Zenama tre-
balo ' nekoliko meseci, pa mozda c¢ak i nekoliko godina. Po-
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vremeno mu se deSavalo da su Zene Zelele duZe da se veZu
uz njega. Medutim ni na kraj pameti mu nije bilo da bi i
Sesil mogla da bude jedna od njih. Biée uistinu izuzetno teSko
da je ubedi da on naprosto nije u moguc¢nosti da Zzivi takvim
Zivotom.

— Nikada se ne zadrzavam duZe od nekoliko dana u Jed-
Q_om gradu. A i ono Cime se bavim moram uvek sam da ura-

im.

— Jasno mi Je da musSkarac voli sam da obavlja svoje
poslove, i ja ti tu zaista ne bi smetala. A Sto se tiCe one dru-
ge stvari, odnosno putovanja od rnesta do mesta, pa i sam znas
da mi takav Zivot najviSe odgovara.

Sejn poce nemocéno da vrti glavom. Sada mu je bilo jasno
da necCe biti samo teSko da odvrati Sesil od te sulude zami-
sli, nego da '¢e to biti gotovo nemoguée. Znao je da ¢e morati
da smisli neSto mnogo bolje i uverljivije od razloga koje Je
maloCas naveo, pa je izbegavajuéi da sada nastavi razgovor
samo rekao:

m— Kasnije ¢emo o tome razgovarati.

Sesil oduSevljeno pljesnu dlanom o dlan i ustade iz kre-
veta.

— Dragi, kako Je to lepo! Nisi odmah rekao ne. To Je
dobar znak i kazuje da niSta ne moZe§ da mi odbijes.

Ona poce da pevuSi neku peSmicu dok se uzurbano obla-
Cila kako bi na vreme stigla na posao.

Sejn je imao utisak da je Sesil osoba kojoj €ovek moze
sve da objasni. No ona ¢e to uvek shvatiti na nacin na koji
ona to Zelr. 5

Za- vreme dorucka Sejn Je ugledao mnoga lica koja nije
video proSlog jutra. Sesil je posluZivala goste i dalje pevu-
Seci radosno, a koristila je svaki slobodni trenutak da bi Sejnu
uputila dug, zaljubljen pogled.

Sejn je i ovoga jutra obilno doruckovao, a zatim Je iza-
Sao na glavnu ulicu da bi saznao Sta se u gradu deSava. Jo$
pre nego 5to Je stigao u blizinu hotela ,Rokland” primetio je
da neSto nije u redu, lz daljine je video kako DZordz Big Hors
i 2an Leduk uZurbanim koracima izlaze iz hotela i kako u
strahovitom galopu napuStaju grad. Koji trenutak kasnije iza
njih ie ostao jedino ogroman oblak prasine.

Sejn nije ni trenutka oklevao. Breg mora da Je imao jake
razloge kada Je nekuda poslao svoja dva telohranitelja. Sena-
tor Je u ovom Casu bio bez ikakve =zastite. Sejn pomisli na
crvenokosog diva koga od jucCe nije video. A moZda se ipak
radilo samo o nekom bezopasnom farmeru iz okoline Lorija?

Sejn je poznavao samo nekolicinu ljudi u gradu. Ta Ci-
njenica mu nije ba$ ulivala veliku nadu da ¢e uspeti da dode
do poverljivih informacija, koje su mu u ovom trenutku bile
preko potrebne. Isto tako nije znao kako da eventualno ob-
jasni zbog Cega je zabrinut za senatorovu sigurnost.

USavsi u hotel ,Rokland” Sejnu se osmehnula sreéa. ,Na
vratima koja su vodila u salu za prijem gostiju naleteo je na
barmena koga je upoznao one vecCeri kada Je -blize upoznao i
senatorovu suprugu. Barmen Je imao tamne kolutove ispod
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oCiju Sto je bio jasan znak da je upravo zavrSio posao 1 Sa je
Zudeo za odmorom. Jedan pogled na novcanicu koju je Sejn
drzao izmedu prstiju bio je, medutim, dovoljan da zaboravi sve
napore protekle noéi i da mu povrati dobro raspoloZenje.

— Ako ste neSto hteli od ledi Henrijete tada vam zaista
ne mogu pomodi.

Sejn odmahnu glavom, a zatim upita:

— Interesuje me zbog Cega su senatorovi telohranitelji ta-
ko uzurbano napustili grad. .

— lzgleda da je senatorova supruga potrazila sebi dru-
Stvo. Najpre sam mislio da ste vi, mister, razlog njenog izne-
nadnog nestanka, no, ocCigledno sam se prevario. Cinjenica je,
medutim, da se gospoda Breg nije vratila u hotel nakon odla-
ska u Setnju juce ujutru. 5

— Jeste li sigurni u to 3to pricate? — upita Sejn.

— Svakako, ser. Ako neko neSto sazna ovde u ovom hote-
lu onda sam to ja. Senator je strahovito uznemiren, ali on jed-
nostavno nema dovoljno vremena da je sam potrazi, posto
mora da pripremi govor za veceras.

— Ali ako mu je toliko stalo, do nje zaSto onda S3alje
Leduka i Big Horsa?

— To je bar lako razumljivo, ser! Zamislite samo Sta bi
. se dogodilo kada se ona i veCeras ne bi pojavila. Njih dvoje
se u javnosti ponaSaju kao da je sve u najboljem redu, ali ako
mene pitate tada vam mogu sa sigurnoS¢u reci da njih dvoje
vode u stvari svako svoj Zivot.

Sejn je na sve to samo zamiSljeno klimao glavom. Zahva-
lio se barmenu na informacijama | pustio ga da krene na za-
sluzeni poc€inak. | pored svega mu je bilo pomalo ¢udno Sto
Breg nije licno krenuo u potragu za svojom zenom. Jedino ako
je ve¢ u nekoliko navrata doZiveo sli¢ne stvari, pa je znao gde
da je njegovi ljudi potraze. Postojala su, medutim, i druga
moguéa objadSnjenja, za Henrijetin nestanak tako da je Sejn
proklinjao ljude koji su ga uputili ovamo, a da ga prethodno
nisu upoznali sa svim detaljima vezanim za zivot senatora
Brega. Da'nije licno upoznao Henrijetu Breg ne bi, verovatno
nikada saznao da ih vezuje jedino neka vrsta ugovora Kkoji
tatno reguliSe njihova prava i obaveze u braku koji postoji
jedino na papiru. Mozda je Jo§ neko drugi bio upoznat sa
ovom ¢€injenicom tako da je mogao da ucenjuje senatora. Sve
su to bila pitanja koja su mucila Sejna, a posSto Je odgovor
na njih mogao da dobije Jedino od- ljudi koji su ga poslali
ovamo reSio Je da odjaSe do Grit Folsa i da joS jednom poraz-
govara sa nadleznim oficirom Sedme brigade.

Napustio Je grad sporednom ulicom poSto nije Zeleo da
bilo ko primeti da Je i on tako brzo napustio grad nakon od-
laska senatorovih telohranitelja. Napustivsi grad, Sejn je na-
pravio veliki luk pre nego S5to je izbio na put koji vodi do
Grit Folsa. Na taj nacCin Je Zeleo da se uveri da ga niko ne
prati. Nije hteo niSta da rizikuje iako do tada nije primetio
da ga Je bilo ko u gradu sa znatiZzeljom proipatrao. Uverivsi
se da ga niko ne prati, Sejn potera svog mtkova da bi Sto
‘pre stigao do odgovora na pitanja koja su ga mucila.



Prvo Sto je uradio nakon dolaska u Grit Fols bilo je da
potrazi oficira za vezu sa Sedmom brigadom i da mu u Kkrat-
kim crtama opiSe. Sta se poslednjih dana dogadalo u Loriju.
Oficir je bez veéih natezanja prihvatio Sejnov predlog da po-
Salju telegram u Vasington da bi dobili odgovor na pitanja
koja su interesovala Sejna.

Vec¢ nakon dva sata iz Vasingtona je stigao odgovor.

Crvenokosi div koga je Sejn detaljno opisao bio je dobro
poznat u glavnhom gradu. Bio je Irac i zvao se Patrik O’Folen.
Radilo se o pla¢eniku koji je radio za senatorove politicke pro-
tivnike. Cak se i SuSkalo da je doSao iz Irske zato Sto su ga
tamo trazili zbog ubistva. Sto se pak Henrijete Breg ticalo
Sejnu je nedvosmisleno stavljeno u zadatak da se uputi u
potragu za njom. Odgovorni u VasSingtonu su ocigledno sma-
trali da ¢e senatorovi protivnici pokuSati da preko nje ostvare
svoje mracne ciljeve, odnosno da upropaste senatorovu poli-
ticku karijeru. To se u sluCaju Henrijete Breg i dvostrukog
Zivota, koji je ona vodila, moglo na vise nacina postiéi: jedna
od moguénosti bilo je svakako da je za izvesno vreme uklone
da bi svima pokazali da njihov brak i nije tako harmonican
kao Sto se to u javnosti predstavljalo. Na taj nacCin bi se slika,
koja je godinama stvarana o njemu, sruSila kao kula od ka-
rata.

No, njegovi protivnici su isto tako mogli i da zatraze
otkupninu za nju. U tom sluCaju bi isto tako mogli da ga
uvale u grdne nevolje. Senator bi u javnosti svakako izigra-
vao zabrinuto.g supruga. Otmicari bi pokupili otkupninu, a
zatim bi tek obelodanili Cinjenicu da ih vezuje bracni ugovor,
a ne medusobna ljubav. Najbolji nacin za tako neSto bilo bi
Henrijetino pismeno priznanje koje bi osvanulo u svim dnev-
nim listovima, a do kog bi otmicari mogli da dodu na razne
nacine drzeci je u svojim rukama.

Bilo je svakako i drugih naCina da se uniSti senatorova
politicka karijera, ali svaka od tih moguénosti bila je nepo-
sredna povezana i sa imenom Henrijete Breg.

— Divno, zaista divno! — besneo je Sejn dok se spremao
za povratak u Lori. — Pa, zar je moralo sve ovo da se dogo-
di da bi mi gospoda najzad iznela odredene pojedinosti zbog
kojih su rne u stvari poslali u Lori?

Vracajuéi se nazad, Sejn je imao osetaj da je za sve ka-
sno i da ga je protivnicka strana ovoga puta preduhitrila.

IX

— Hajde, ledi, dolazi ovamo!

Galagerov duboki glas je odjekivao podzemnom prostori-
jom dok se naginjao kroz otvor nacinjen u podu brvnare. Na-
polju je po svemu sude¢i ve¢ bio pao mrak posto se Galage-
rovo telo poput senke naziralo u otvoru dok je u brvnari go-
rela petrolejska lampa.

Dozivao je sa takvim prizvukom u glasu kakvim ljudi
obi¢no dozivaju svoga psa. Medutim, Henrijeti je bio dovoljan
samo jedan pogled koji/ joj je uputila Dijana pa da shvati
da ¢e htela to ona ili ne morati da krene gore u brvnaru.
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Dok se polako penjala po lestvicama Henrijetu je zapljus-
nuo snazan zadah alkohola. OCcigledno se Galager pripremao
uz ponro¢ ogromnih koli¢ina viskija za ovaj trenutak, Henri-
jeta je morala samu sebe da prisili da krene dalje, Galager
je joS uvek fjtajao pored otvora i nestrpljivo je dozivao mum-
laju¢i neSto posve nerazumljivo. Henrijeta Breg je posedovala
oruZja Zene koja je u stanju da i najvefeg hvalisavca satera
u misju rupu i resila je da to iskoristi.

Kada se senatorova supruga pojavila u brvnari Galager
ispruzi ruku prema njenim grudima. Ona ga, medutim, snazno
lupi po prstima i uzviknu; — Sa mnom se ne moze tako, smrd-
ljiv€e jedan!

Galager je s nevericom zurio ¢as u svoju ruku ¢as u Hen-
rijetino lice kao da je u njemu mogao da nade objaSnjenje za
nesto Sto nikako nije mogao da razume.

Planinski Covek rukom pokaza u pravcu dve grubo skle-
pane stolice, a zatim refe:— Hajde, sedi! Prvo ¢emo neSto
popiti, a onda ¢emo raditi ono /bog Cega sam to doveo ovamo.

Henrijeta mu uputi pogled kojim je uspevala da razoruza
svakog muskarca dok mu je rukom nezno prelazila preko lica
zaraslog u gustu, lepljivu bradu. Pokret je bio tako iznenadan
da je Galager toga postao svestan tek u trenutku kada je Hen-
rijeta ponovo spustila ruku. Polako je krenuo za njom pre-
ma stolu.

— Sta je s tobom? — upita on kada se povratio od izne-
nadenja. — Da neée§ mozZda da se zavitlavaS sa mnom? Ako
si to naumila onda ti mogu re€i da si naiSla na pogreSnog
Coveka.

— To mi nije ni na kraj pameti - - odvrati ona. — Kada
si se pojavio tamo u Sumistrasno si  me preplaSio. No, sada
kada sam malo doSla sebi sada ima$ pravu Henrijetu pred so-
bom. S tim nisi raCunao, zar ne?

Galager je prenerazeno buljio u .senatorovu suprugu, ali
ubrzo je na njegovom licu ponovo zailtrr»T osmeh.

— Pa, ti si izgleda pravi vuk u jagnje€ojkozZi? Sve mi
se Cini da sam se grdno prevario u tebi?

— MoZda?! — klimnu Heni-ijeta glavom. — 'Medutim, i
ti nisi baS tal*o lo§ kao Sto sam u prvom trenutku pomi.?lila,

Nakon ovih re€i bradati planinski Covek je uistinu za tre-
nutak stidljivo .spu.stio pogled da bi ve¢ u sledeem trenutku
sav zbunjen posegao za fla.Som viskija, koja se nalazila na
stolu.

Henrijeta je zapazila da je otkrila slabu taCku ovog .su-
rovog Coveka. Verovatno Je retko kada doZiveo da mu Zene
laskaju ili ¢ak da budu neznc; prema njemu. Negde duboko u
njemu Zivela je predstava o tome kakav bi odnt*izmedu
muSkarca i Zene trebalo da bude. Henrijeta je oseara da bi
trebalo da igra na tu kartu da bi se odavde izvukla.

— Evo, uzmi — promrmlja planinski Covek i pruzi joj
lonci¢ sa vi.skijem.
— Hvala — reCe ona pre nego Sto je ne trepnuvsi ispila

sadrzaj iz lonci¢a do pjoslednje kapi. Zatim 36 dlanom obrisala
usta i vratila posudu na sto.
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Telt sa'da Galageru nije bilo niSta jasno, ali ubrzo je uspeo
Ha povrati svoje pomalo poljuljano samopouzdanje.

-T- Sve mi 5e C€ini da ¢éemo se ti i ja lepo zabavljati —
izusti on, cereci se zadovoljno.

— Moguée — odgovori ona uz vragolast osmeh koji je
mnogo toga obecavao. — A meni se Cini da ti nije bilo naro-
Cito interesantno sa Dijanom i Elenom, zar ne?

— ZaSto me to pitas?

— Pa zato $to sam ih upoznala. Obe su dobre i zgodne,
ali su ipak samo jednostavne Zene koje nemaju baS mnogo
maste. Da li razume$ Sta sam time htela da kazem? — i ne
c¢ekaju¢i njegov odgovor Henrijeta nastavi: — Time sam mi-
slila da jedino iskusna Zena kao Sto sam to ja moze muSkarcu
da stvori raj na zemlji.

Galager je otvorenih usta prosto gutao svaku njenu rec.

— Sto mu gromova! — izusti on i otpi joS jedan gutljaj
viskija. — Kada te ovako sluSam tada mi se Cini da si stvarno
mu pravu. Sa Elenom i Dijanom muskarac moZe

Galager je iznenada zastao usred reCenice i poCeo napreg-
nuto da osluSkuje. lzraz lica mu je postao potpuno bezizra-
Zajan, dok su mu oci besno sevale poput ociju divljih Zivoti-
nja sa kojima je Galager jedino delio Sumu oko svoje brvnare.
Svaki misi¢ na njegovom snaznom telu je bio napet poput
strune.

— Sta je bilo? — proSaptita Henrijeta, pokuSavaju¢i da
prikrije strah koji je iznenada obuzeo.
— TiSinal — prosikta Galager. «— Tamo napolju Je neko.

Henrijeta ga Je sa Cudenjem pogledala, poSto nije mogla
'da Cuje niSta osim SuStanja lis¢éa u kroSnjama obliznjeg drveca.

— Mozda Je samo neka Zivotinja? — upita ona tiho.

Lice mu se odjednom zacrvenelo od besa i malo je ne-
dostajalo, pa da se izdere na nju, no ipak je uspeo da se sa-
vlada i da Joj naredi, pokazujué¢i rukom prema vratima na
podu: — Hajde, ulazi, glupaco! ViSe mi nisi potrebna.

Henrijeta se nije usudivala da mu protivureCi. Pogled koji
Joj Je uputio Jasno Joj je stavljao do znanja da bi svaki sli-
Can pokuSaj mogao loSe da se zavrSi. Sada je znala da je
u toku ovoga dana-upoznala samo deo tog surovog Coveka. U
njemu se ocigledno pored ono malo covecnosti krila priroda
prave divlje zivotinje, koja je izbijala na povrSinu u trenutku
kada bi osetio priblizavanje neke opasnosti, baS kao $to je to
sada bio slu€aj. Njegov instinkt mu Je jasno govorio da ono
Sto Je maloCas Cuo nije mogla nikako da bude Zivotinja. Hen-
rijeta Je Cak hila sklona da poveruje da on u stvari nije niSta
ni ¢uo ve¢ da je jednostavno osetio da se napoljti neSto pome-
ralo. Bila Je toliko prestravljena da Je osetila olak3anje kada
se uvukla u podzemnu prostoriju i kada je zacCula kako je Ga-
lager ponovo navukao rezu na vratima.

X

Galager Je znao da mora §to pre da izjuri napolje. Jedino
na taj naCin Je mogao-da iznenadi onoga koji se Sunjao oko
njegove brvnare.



strpao je svoja tri velika lovaCka noZa ti korice koje su
visila za pojasom od jelenske koZe. Sagnuvsi se tako da onaj
napolju'nije mogao da ga vidi kroz prozor, priSao je vratima.
Nakon S&to ih je snaznim trzajem otvorio Galager dugim ko-
racima izlete napolje u, noé. U istom trenutku kada se bacio
na zemlju odjeknuSe dva pucnja. Galager se Zivotinjski cerio.
Sada je znao da ih je dvoje, posSto je ja.;no €uo pucanj ,vin-
Cesterke”, kao i pucanj snaznog karabina. Ocigledno mu je
bilo poSlo za rukom da ih iznenadi poSto su i pored svetlosti,
koja je dopirala kroz poluotvorena vrata, vraSki slabo gadali.
Mora da su mislili da su se neprimetno pi-iSunjali brvna'ri,
tako da ni u snu nisu mogli da pomisle da ¢e se uloge vrlo
brzo izmeniti. Sada je Galager bio u situaciji da njih proga-
nja, a ne oni njega.

Ponovo se zaCuSe pucnji, no Galager se nije uspanicio i
odmah je pojurio dalje. Zadovoljno se nasmejao kada je uvi-
deo da je i ovoga puta bio u pravu. Meci su fijukali visoko
iznad njegove glave ne dovodeCi nijednog trenutka u opasnost
da bude pogoden. Ovoga puta se, medutim, Cula pucnjava iz
samo jednog oruZja Sto je znaCilo da je onaj drugi pokuSavao
da mu se neprimetno. pribliZi.

Galager je iskoristio buku, koju su stvarali hici, da bi se
otkotrljao joS malo u stranu. Sada je lezao tako da je pogle-
dom mogao da obuhvati celu Cistinu pred sobom. Jo$§ samo
nekoliko sekundi i napadaC ¢e isprazniti ceo SarZzer i morace
ponovo da ga puni.

Svetlost koja je dopirala kroz vrata obasjavala je samo
deo prostora ispred brvnare, ali blesak puSke u tami Jasno
mu Je kazivao gde se nalazi €ovek koji je i dalje besomucno
pucao. Prema Galagerovoj proceni razdaljina do njega nije iz-
nosila vise od 15 Jardi. Bez mnogo dvoumljenja Galager je
izvukao noZ iz korica i saCekao dok nije ponovo ugledao vatru
iz cevi ,vincCesterke”. U tom trenutku se naglo podigao na
kolena i bacio noZz u pravcu napadaCa da bi se zatim otkotr-
ljao dublje u obliznje grmlje. JoS pre nego Sto se zaustavio
planinski Covek Je zacuo prasak karabina.

Zatim Je nastala mrtva tiSina. Galager se ponovo zado-
voljno nasmeSio. Znao je da je di'ugi uljez tu negde u Dblizini
i da ¢e ga prirnetiti kako baca noz, ali se uzdao u to da je
suviSe brz za te pasje sinove. | bio je u pravu. ,VincCesterka”
se viSe nije Cula Sto za Galagera, medutim, joS uvek nije bio
znak da moze da se opusti. Ponovo se pritajio u grmlju, oslus-
kujuéi napregnuto. Nista se, medutim, nije Culo osim vetra
koji Je lagano Sumeo u kroSnjama visokog drveca.

Galager je u sebi tiho odbrojavao sekunde. Oseao je da
je onaj sa karabinom bio tu negde u blizini i da se oprezno
kretao. Morao je sebi da prizna da je taj kurvin sin zaista bio
izuzetno veSt. Mora da je i on bio Jedan od onih koji su od-
rasli u divljini.

Iznenada je Galager osetio u nosu njeniu dobro poznat
miris. Sada je bar znao da je za protivnika imao Indijanca
koji Je ocito Ziveo Zivotom belaca poSto je pored njih-ovog ka«
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rakteristicnog mirisa Galager osetio i jedva primetan miris vo-
dice za brijanje.

ivledutirn, jedno je bilo sigurno. Taj Indijanac je bio stra-
hovito spretan i opasan. Galager je znao ,da ¢e morati da upo-
trebi sve svoje znanje i isivUtiivo da bi ga ,se reSio:

Prolazili su minuti dugi kao veCnost, a da se nije cuo
bilo kakav sumnjiv Sum. Alto je neko mogao to da oceni onda
je to bio Galager poSto je zive¢i u divljini,naucio jasno da
razlikuje Sumove visoko u kroSnjama drveca od Siimova dole
na tlu. Leze¢i na strani oslonjen na lakat leve ruke, Galager
je oprezno izvukao drugi noz. Drze¢i ga ¢vrsto u desnoj ruci
plan-nski Covek je polako spustio svoju levu ruku i njome po-
¢eo da prelazi preko tla. Napipao je viSe sasuSenih grana no
svaka od njih je bila ili prevelika ili se pak nalazila suviSe
duboko u ve¢ natrulosn liS¢u, a da je mogao neprimetno da
je podigne. Konatno je ipak uspeo da pronade ono Sto je tra-
Zio. *DoSlo mu je da iie zadovoljno isceri kada je pod prstima
najzad osetio komad .susuScnog drveta Ivpji nije bio veéi i deb-
lji od prsta na ruci. Pazljivo je podigao drvo sa zemlje, vodeci
racuna o tome da ne dodirne nijedan list niti granCicu Cije bi
SuStanje moglo da ga oda.

Blagim trzcijem ruke bacio je drvce u obliznje grmlje. Sa-
mo koji deli¢ -sekunde kasnije ono je tiho zaSuStalo u grmu
na otprilike pet jardi od mesta na kome je on leZao.

U istom trenutku psetio je sa svoje leve strane pokret
¢oveka, koji je naglo jjotegao oruZzje. Galager je, medutim,
saCekao da ugleda blesak ,kolta” pre nego S§to je upotrebio
svoje ubitatno oruzje. Divljinom je jo$S odzvanjao eho Indi-
janCevog pucnja kada ga je Galager pogodio svojim dugim
lovackim noZzem. Senatoi-ov telohranitelj je bio mrtav joS pre
nego 5to se naSao na praSnjavom tlu ispred brvnare.

Galager je saCekao jo$ koji trenutak da bi sc uverio da se
Indijanac viSe ne pomsra. Zatim se polako podigao sa zemlje
i uputio prema brvnari iz koje se uskoro vratio sa petrolej-

skom lampom u ruci. Prvo je'pronaSao Indijanca, a zatim i.

telo onog sa vinCesterkom, ne sluteé¢i da je ovu dvojicu poslao
Henrijetin muZ. Nije ga uopSte zanimalo ko su oni. Bitno je
bilo jedino to da nijedan od njih dvojice nije vise mogao da
imi naudi.

Xl
!

Sejn je stigao u Lori pre prvog sumraka. Nakon 3to je
smestio svog mrkova u hotelsku Stalu Sejn se polako stepe-
nicama uputio u ;svoju sobu. U trenutku kada je otkljuavao
vrata osetio je necije prisu-stvo. Munjevito je uleteo unutra,
dok mu se ,,remington” veé naSao u ruci.

Sesil je stajala kao ukopana pored vrata. Na njenom pre-
bledelom licu ogledao sc samrtni strah kada je ugledala cev
revolvera, koji je bio uperen u njene oci.

— Ti si zaista jedna mala slatka budala — rece. gejn
tilo. — Da li ti je uopSte jasno da si upravo pobegla grobaru
sa lopate?
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— Ja ... ja... — zamuckivala je ona. — Ja nisam znala.

— A S§ta to nisi znala?

— Da si.. . da siiti jedan od onih ...

Sejn joj polako pride i neZzno je zagrli.

— Ne, ja nisam od onih na koje ti mislis. Nikada ne pu-
cam u nekoga ko me nije prvi napao.

Medutim, ona ga je i dalje posmatrala sa strahom u oCima.

— Ali ti to ipak radis, zar ne?

Sejn ¢utke klimnu glavom.

— Sejne, htela bih 'da znam sve o tebi. Ne mogu da pod-
nesem da neSto taji§ preda mnom. Reci mi, ko si ti u stvari?

Pa ti me bolje poznaje§ od mnogih drugih — odvrati
on. — Uostalom, trenutno nemam vremena za takve razgovore.
Da li si mozda u gradu nacCula da se vratila Henrijeta Breg?

— Ko? Senatorova supruga? Sta je s njom? Kakve ti veze
ima$ s njom? 5

— To je Cisto privatho — reCe Sejn kroz smeh. — Dakle?
Jesi li Cula nesto?

Iznenada je Sejn u Sesilinim Inpim ocima ugledao znake
ljubomore.

— | da sam neSto Cula sigurno ti to ne bih rekla “— pro-
sikta ona ljutito. Zatim se naglo okrenula i izletela iz Sejno-
ve sobe.

Sejn je zatvorio vrata za njom. Nadao se da je ovim uspeo
da joj stavi do znanja da ne bi trebalo isuvise da se vezuje
uz njega. Postojala je, medutim, i moguénost da ljubomora
kod male Parizanke izazove i potpuno suprotan efekat od ono-
ga koji je Sejn prizeljkijvao. Mozda je ona bila jedna od onih
Zena koje se u takvim situacijama jo$S ZzeS¢e bore za ostvari-
vanje svojih Zelja.

Nakon Sto je sprao praSinu sa sobo nagomilanu dugim ja-
hanjem od Grit Folsa do Lorija, Sejn je obukao Cisto odelo i
otiSao do fjale za rucavanje gde je narucCio obilnu vecCeru. Se-
sil ga je posluzivala bez i jedne reci.

Sejn je s uzivanjem pojeo vecCeru koja se sastojala od pe-
¢enih jaja sa slaninom, kao i izvrsnog hleba koji Je vlasnica
hotela pripremila prema receptu svojih dalekih predaka. Posle
veCere Je ispio joS dve Soljice kafe, nakon kojih Je zaboravio
sve napore proteklog dana.

Kada je Séjn izaSao na glavnu ulicu, napolju jo ve¢ uve-
liko pao mrak. UZurbanim koracima uputio se prema hotelu
,Rokland”.

Barmen Je veC stajao za .Sankom. | ovoga puta u baru nije
bilo Zive duSe poSto je u susednoj prostoriji bio u toku govor
senatora Brega.

— Ima |li kakvih novosti? — upita Sejn nakon Sto je bar-
menu dao dobar baksi§ za viski koji mu je upravo natocio.

— Ako mene pitate onda jo Breg... mislim senator Breg
u gadnom sosu. Cini mi se da ljudi ve¢ primecuju da nesto
nije u redu — odvrati barmen uz osmeh, koji Je Jasno govorio
da mu ba$ nije bilo mnogo Zao senatora. »

Sejn je polako otpio gutljaj viskija, a zatim je nastavio
da prikuplja informacije o dogadajima ovoga dana.



Sta to znaSi da ljudi vei nesto nasluéuju?

— Mislim da nema potrebe da vam mnogo objaSnjavam,
Ser. Videcéete to i sami ako odete u susednu pi'ostoriju. Gospo-
da Breg se joS uvek nije pojavila inace bi sigurno sedela na
mpozornici, a i telohranitelji nisu viSe isti. Ovu dvojicu je sena-
tor pronasao ovde u gradu.

Sejn je sve ovo primao naizgled nezainteresovano i ako
lie u njemu sve kljucalo od besa.

—e Ljudi, dakle, vise ne prate onako paZljivo senatorove
reCi — izusti on nakon izvesnog vremena. — ViSe ih intere-
suje gde je senatorova supruga. Verovatno se pitaju da li je
nestala negde sa onom dvojicom, zar ne?

— Upravo tako, ser! — wuzviknu barmen zadovoljno §to
ga je naveo na pravi trag.

—' A S§ta se, u stvari, dogodilo?

— To zasada niko ne zna, ser. Gospoda Breg se joS uvek
nije pojavila, a i od Indijanca i Kanadanina nema ni traga
ni glasa otkako -su jutros odjahali iz grada. SuSka se da je se-
nator postao strahovito nervozan i razdrazljiv, a njegov se-
kretar ceo dan besciljno juri tamo-amo. To je sve Sto znam, ser.

Sejn je ispio svoj viski, ne zaboravljaju¢i da se joS jed-
nom novcCanicom oduzi barmenu za pruZzene informacije, a za-
tim se uputio prema salunu gde je senator i te veCeri imao
svoj nastup pred okupljenim gradanima.

— ... | garantujem da ¢u se zauzeti za jo$ brZi razvoj ovo-
ga kraja. Zbog toga je gradu potrebna Zeleznica. Povezivanjem
Lorija sa drugim krajevima ovaj deo Montane ima moguénost
za strahovito brz napredak. To je jedini pravi put u budué-
nost. U jednu bolju buduénost za sve nas ...

Senatorov glas je uistinu delovao nervozno. Koliko je mo-
gao da vidi sa mesta na kome se nalazio Sejnu se ucinilo da
mu je lice postalo nekako biszizrazajno, kao da je duhom bio
odsutan. Sejn 'se pitao da li senator neSto nasluéuje? Da i
naslucuje da mu njegovi protivnici neSto spremaju? Jednu
stvar senator, medutim, nije mogao da zna. A to je bilo da
je Sedma brigada preuzela brigu o njemu. Sejn je dobio nare-
denje da jedino u slucaju najvece opasnosti stupi u direktan
kontakt sa senatorom.

Senatorov sekretar, Henri Harlei je stajao dva koraka iza
senatora. lzraz njegovog duguljastog lica jasno je govorio da
je Englez bio spreman sve da ucini da bi pomogao senatoru.
Sto se telohranitelja ticalo, Sejnu je odmah bilo jasno da su
to dva neiskusna momka za ovakve poslove.

Sejn je poCeo neopaZzeno pogledom da pretraZzuje i-ove
vecCeri dupke pun salun. Medutim, nije otkrio nijedno poznato
lice. Uverivii se da medu prisutnima nema crvenokosog lIrca,
Sejn nije Zeleo dalje da gubi vreme sluSaju¢i ono Sto je vec
cuo.

Kada je nepunih Cetvrt Casa kasnije uSao u hotelsku Stalu
njegov mrkov ga je pozdravio radosnim njiStanjem.

— TiSe, stari— reCe Sejn dok ga je blago tapSao po vra-
te. — Nemoj da me uvaljujeS u nevolje. Ako nas Sesu CcCuje
ionda Ce biti svasta.
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Mrkov- kao da ga je razumeo poSto se umirio dok ga je
Sejn uZurbano sedlao.

Nepunih pet minuta kasnije Sejn je neopaZeno napustio
grad. Pretpostavljao je u kom pravcu se uputila Henrijeta
Breg. | zaista ubreo je naiSao na jedan jedini trag kocCija koji
je vodio prema obliznjim brdima. Odlucio je da produzi dalje
po mraku sve dok ne naide na _nepristupacniji teren.

Nepunu milju izvan grada Sejn se prvi put zaustavio da
bi blize pogledao trag Henrijetinih kocija. Sjahao je i upalio
Sibicu iako su zvezde i mesec u dobroj meri osvetljavali pri-
jatnu letnju noé. Na zemlji su se jasno ocrtavali tragovi Hen-
rijetinih lakih kocija. Pored toga su se videli joS i dosta sve-
Ziji tragovi konjskih kopita, koji su Sejnu govorili da se nisu
samo senatorovi telohranitelji dali u potragu za Henrijetom
Breg.

Pripadnik Sedme brigade produzio je dalje. Zaustavljao
se svakih dvadeset minuta da bi detaljnije pogledao tragove.
Kada je zaSao dublje u Sumu tama je postajala sve gusca
poSto svetlost meseca nije mogla da prodre kroz kroSnje drve-
¢a. Kada je potroSio gotovo i poslednje drvce Sibice Sejn je
resio da se ulogori i da ostatak rio¢i provede odmarajuci se
i pripremajuéi se za napore koji su ga ocekivali sledeéeg jutra.
Idealno mesto za odmor pruzala mu je mala cCistina na ivici
puta na koju je ubrzo naiSao. U trenutku kada se pripremao
da prostre svoje staro vojnicko c¢ebe preko mekog Sumskog
tla Sejn je zaCuo u blizini SuStanje opalog liS5¢a koje obicno
nastaje kada se ljudska noga neoprezno krece nepoznatim te-
renom.

Cak je i mrkov poCeo tiho da njisti, upozoravajuci Sejna
na opasnost koja se pribliZzavala.

Sa ,remingtonom” u ruci Sejn je napregnuto osluskivao.
Nekoliko sekundi kasnije beSumnim korakom se naSao pored
privezanog mrkova.

U Sumi je sada., vladala mrtva tiSina. Bilo ko da je poku-
Savao da se priSunja mora da je shvatio svoju greSku i da
je znao da nece uspeti da ga iznenadi. No u sledeCem trenutku
Sejn je uvideo da se grdno prevario. SuStanje je bilo izazvano
namerno i trebalo je da ga zavara.

Napad je do%ao iznenada sa druge strane. Koraci napa-
daCa koji su do malocCa.s bili potpuno necCujni sada su svojom
bukom remetili noénu tiSinu.

Sejn se naglo okrenuo i ugledao pred sobom dvojicu na-
padaCa. | pored tame njihove siluete su se jasno nazirale. No,
to Sto ih je video nije mu mnogo vredelo poSto su se i njihove
oCi bile navikle na tamu. Dok su ova dvojica jurila prema
njemu Sejn je sa Cudenjem konstatovao 'da u rukama ne drze
nikakvo oruzje. A Sejn nikada nije pucao na nenaoruZane lju-
de. Postalo mu je jasno da su nameravali da ga se dokopaju
Zivog kako bi saznali Sta ovde trazi i za koga radi. Hitrim
pokretom je vratio svoj snaZzni ,remington” u futrolu.

Jednim skokom naSao se na sre”ini Cistine. Jedan od dvo-
jice napadacCa se poput divlje_zivotinje bacio na Sejna. Dok
su zajedno padali na zemlju Sejn je uspeo da mu zada dva
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snazna udarca pesnicom. Medutim, on kao da se nije mnogo
osvrtao na to ve¢ je tezinom svoga tela pokuSavao da prikuje
..Sejna za tlo. | pored ¢&injenice §to ga je boleo svaki deo tela
Sejn je uspeo da ga kolenom odgurne_ od sebe. No u istom
trenutku se tu stvorio drugi napadac, Sejn je sada imao do-
voljno vremena da obojicu poSalje preciznim udarcima u car-
stvo snova. Nije mu, medutim, preostalo dovoljno vremena da
se pripremi za napad tre¢eg iz ove druzine. To mora da je
bio onaj Sto je svojim SuStanjcm po liS¢u odvratio Sejnovu
paznju,

Sejn je pokuSao jo§S da so okrene, ali bilo je kasno. Osetio
je snazan udarac Ccvrstim pi‘cdmctom po glavi koji je u njemu
izazvao pravu eksploziju bola pre nogo Sto se i on onesvestio.

X1l

Kada je Sejn ponovo do.Sao svesti ugledao je pored sebe
sjaj vatre koju su ona trojica u meduvremenu zapalili. Naj-
pre je osetio prijatnu toplotu koju je logorska vatra Sirila oko
sebe da bi veé u slede¢em trenutku ovaj oseaj nadjacao bol
u glavi. Sedeo je oslonjen o drvo sa rukama privezanim na
ledima.

Ona trojica su sedeli na CcCistini pored vatre i mirno su
pripremali sebi kafu.

Jedan od njih je sedeo na _sedlu i gledao u njega, nepre-
kidno se podrugljivo smejao. Sejn ga je odmah prepoznao i
pored cinjenice 5to mu se joS maglilo pred oCima od siline
udarca koji je dobio po glavi.

Bio je to crvenokosi Patrik O’Folen, lIrac, koga .su u nje-
govoj domovini trazili zbog ubistva.

— Ponovo medu Zivima? — upita Irac glasom koji je li-
¢io na struganje po zardalom metalu.

Da ne ocCekujeS moZda da ti joS budem i zahvalan? —
odvrati Sejn.

Sva trojica se glasno nasmejaSe.

— Meni se joS niko nikada nije zahvaljivao, amigo. Mora
da je to zbog toga Sto ne ostavljam ba$ najbolji utisak na
ljude. Zato se nemoj mnogo truditi. Daleko me viSe intere-
suje ko si i Sta, odno.sno koga ovde trazis?

Sejn je bez mnogo razmiSljanja doneO odluku da delimi-
¢no govori istinu poSto je verovao da se O’Folen vec raspitao
0 njemu u Loriju. Nadao se da ¢e na taj nacin uspeti da ih
zbuni.

— Zovem se Sejn i trazim najstrastveniju Zenu koju sam
ikada sreo.

O’Folen je sa nevericom zurio u njega.

— To znaCi da radiS za senatora — reCe on dok mu se
na licu jasno videlo da je bio iznenaden ovakvim odgovorom.

Sejn odmahnu glavom, ali ve¢ u sledeem trenutku morao
je da uvidi da ovakvi pokreti nisu za njega posto je ponovo
osetio snazan bol u glavi.

— Pre bih rekao da radim za drugu stranu — izusti gejn
odluénim glasom.
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— Sta si time hteo da kaze$? Hej... — dreknu O’Folen
i podiZe besno stisnutu pesnicu. — ... Ako si misUo da pravi$
budalu od mene onda ¢eS se loSe provesti.

— To mi nije bilo ni na kraj pameti — reCe Sejn. — lz-
gleda da ¢u morati da ti otkrijem naSu malu tajnu.

— Ciju tajnu?

— Pa moju i lienrijetinu. Ja sam uvek u njenoj blizini
kada se nalazi na putu’sa naSim dobrim seijatoroin. Svaki slo-
bodan trenutak na.s dvoje koristuT\o z? ...

—£ Za odlazak u krevet? — upita lIrac nestrpljivo.

Sva trojica pra.snuSe u glasan smeh.

Sejn se, medutim, nije osvrtao na njihovo cerekanje nego
je ozbiljnim glasom nastavio: — Upravo tako! A posSto je to
tako onda mi sada i pored najbolje volje nije jasno zaSto je
jednostavno nestala. | to bez ijedne reli pozdrava.

— | ti to zaista ne znas? — odvrati O’Folen da bi koji
trenutak kasnije poCeo da se hvata za stomak od smeha. —
CovecCe, pa nai.Sla je na nekog ko je bolji od tebe.

— To ne mogu da verujem. Pa, ona mi je uvek govorila
da od mene nema boljeg.

— E bad si naivan. Pa, to sve Zene govore. Nego, reci ti
meni neSto drugo. Je li to sve tatno Sto si maloCas govorio?
Pazi ako me lazes ... 5

— Znam, to si mi ve¢ rekao — prekide gs Sejn. — Pa
moZze§ da pitaS Henrijetu ako, se ponovo pojavi u Loriju. Ona
Ce ti potvrditi svaku moju rec.

— Ako se pojavi? Pa ti si zaista duhovit. Ona se nece
jednostavno pojaviti nego ¢éemo je mi traziti, a i pronaci.
Sre¢na okolnost je jedino §to se nismo mnogo Zurili, inaCe se
ne bi ovako divno =zabavljali sa pravom naiv€inom kao S§to
si ti. A kada vas dvoje opet budete zajedno tada ¢emo uistinu
videti da li si govorio istinu.

Sejn je naizgled bio iznenaden Sto su se i ova trojica upu-
tila u potragu za Henrijetom Breg.

—mPobogu, ali Sta vi hocCete od nje? upita on prene-
razeno.

Isto Sto i ti — odvrati O’Folen, namigujuéi svojim dru-

gairima. — Hocemo da je... kako se ono k”Ze ... hocemo da

Je skinemo senatoru.

Nakon 3to su ispili skuvanu kafu O’Folen i njegova dva
pratioca su otiSli pa spsivanje ocigledno zadovoljni onim S§to
8u izvukli iz Sejna.

X111

~ Sledeceg jutra su ga grubo podigli u sedlo, da bi my zatim
privezali noge za uzengije. Ovoga puta su mu svezali ruKe
tako da je mogao da se pridrzava za sedlo da bi svi zajedno
nesmetano mogli da jasu.

O’Folen je preuzeo na sebe ulogu CcCitaCa tragova Sto je
zaista izuzetno vesto Cinio tako da su druga dvojica mogla u
potpunosti da se posvete Cuvanju zarobljeni};”.

Naikon nepunih pola sata jahanja O’Folen je pronsgai? me-
sto na kome je sudeCi ,po tragovima neko napao ij§n?ijetu
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Breg. Crvenokosi Irac im je dao znak da se zaustave, a zatim
je sjahao- da bi mogao bolje da pogleda mnoStvo tragova na
koje su naisSli. Nekoliko minuta O’Folen je paZljivo razgledao
ve¢ pomalo izbledele tragove konjskih kopita’i ljudskih sto-
pala da bi se nakon toga nacerio i pogledao Sejna.

— lzgleda da je tvoja Zenska imala malih problema. Tip
koji je ovde SCepao po svemu sudeCi nije baS preterano nezan.

— Utoliko bolje za mene. Onda gledajte kako cete s njim
izaCi na kraj. Ako vam pode za rukom da oslobodite Henri-
jetu, to znacCi da ste ustvari obavili moj posao — reCe Sejn
koji ocigledno nije imao viSe nameru da im pri¢ini to zado-
voljstvo da izigrava preplaSenog i zabrinutog ljubavnika sena-
torove supruge.

Irac je na to samo podrugljivo pogledao i vinuo se ponovo
11 sedlo. Trag je vodio dalje preko daleko nepristupacnijeg te-
rena posto su se polako priblizavali samom vrhu brda. Bilo
im je odmah jasno da je Henrijetin otmiCar odlicho poznavao
teren €im se usudio da nastavi put u koCijama. NepogreSivo
je pronalazio puteve gde usponi nisu bili suviSe strmi i gde
je razmak izmedu inace gustog drveca bio dovoljno velik da
koCije mogu nesmetano da se provuku.

O’Folen nije ni na trenutak gubio njihov trag. ProSlo je
otprilike dva sata otkako su toga jutra krenuli kada je Irac
ponovo zaustavio kolonu i sjahao. Pred njim se nalazilo rasti-
nje koje je bilo toliko gusto da im se u prvi mah ucinilo da
je kroz njega nemoguce proéi. Oko njih je vladala neka cud-
na polutama koja se u ovim krajevima ocCito zadrzavala tokom
Citavog dana poSto suncevi zraci nisu mogli da prodru kroz
guste kroSnje drveéa i da obasjaju Sumsko tlo.

— Sjasite i privezite konje! — naredi im O’Folen.

Ona dvojica sjahaSe i zavezaSe Sejna za obliznje drvo.
Ovoga puta ocigledno nisu imali dovoljno vremena da mu
ponovo svezu ruke na ledima, poSto su Zurili da provere da
li su im piStolji napunjeni i da se snabdeju dovoljnim rezer-
vama municije za svoje ,vincesterke”.

Irac je i sada kada su nastavili peSice preuzeo ulogu glav-
nokomandujuceg. Ve¢ nakon nekoliko sekundi Sejn ih 'je iz-
gubio iz vida, a ujedno se nije viSe Cuo nikakav Sum koji bi
mogao da oda njihovo kretanje.

O’Folen mora da je nanjuSio neSto. Sta li se, do davola,
krilo tamo iza onog gustog rastinja? Uz pretpostavku da su
bili na pravom tragu pitanje je ko li je tamo drZzao Henrijetu
u svojim rukama? Da li je uopSte moguée da neko Zivi u ovoj
divljini, i to sada kada ljudi bez vecih problema mogu daleko
lagodnije da Zive?

Sve su to bila pitanja koja su mucila Sejna i za koja se
nadao da Ce uspeti uskoro da nade odgovor na njih. .

Xrv
O’Folen je polako puzio kroz gusto grmlje i razmisljao o

Vremenima kada je u Irskoj iSao u lov tamo gde je to bilo
aabranjeno. Na taj nacin je joS kao defak znao da svojoj po-



rodici obezbedi sotno peCenje. Tada je cela /njegova porodica
i sva druga rodbina imala da zahvali njemu S§to nije glado-
vala. Danas ga niko od njih nije poznavao, odnosno pravili
su se kao da nikada nije postojao i to sve do onog trenutka
kada je bio prisiljen da smakne onog prokletog lovocuvara.
Bili su toliko nezahvalni da je €ak bio primoran da kradom
prikupi novac za brodski prevoz do Amerike.

Ovde u Sjedinjenim Drzavama O’Folen je nauio da Cak
i ubijanje ljudi moze da predstavlja dobro plaéen posao. U
ovom sluCaju, medutim, nije znao za koga radi. Novac i kon-
kretna uputstva je dobio pr~o posrednika tako da je mogao
samo da nasluéuje da je n-dlogodavac u stvari jedna od poli-
tiCkih stranaka u zemlji. Ovoga puta nije trebalo nikoga da
smakne ili bar ne zasada. Imao je naredenje da za izvesno
vreme ukloni Henrijetu Breg iz javnosti. A sada se pojavio
ovaj stranac sa kojim nije znao Sta da radi. MoZda bi, raz-
misSljao je lIrac, bilo najbolje da ga preda onima Kkoji su ga
unajmili za ovaj posao.

Dim koji je poCeo da ga golica u nozdrvama prekinuo je
sva daljnja razmiSljanja. O’Folenu je odmah bilo jasno da je
dim dolazio iz dimnjaka neke ljud.ske nastambe. Neko je oCi-
gledno sebi pripremao jelo.

O’Folen se zadovoljno nacerio. Bio je u stanju da na raz-
daljini od deset milja razlikuje .dim vatre koji dolazi iz dim-
njaka od onog koji potiCe od vatre zapaljene pod vedrim
nebom. A ovo je van svake sumnje bio dim koji se Sirio iz
nekog dimnjaka.

Oprezno se okrenuo i otpuzao do svojih drugara koji su
ga pratili na razdaljini od nekoliko koraka.

— Izgleda da smo konatno na cilju naSeg putovanja —=
proSaputa bn zadovoljno. — Pratite me! Ali budite oprezni,
jeste li me razumeli. Bolje da preostali deo puta predemo malo
sporije nego da se odaroo.

Kada su krenuli dalje obojica su se strogo pridrzavali
O’Folenovog saveta, i to u prvom redu zato Sto su znali ka-
kav Je kada se naljuti. Pricalo se Cak da je u stanju da cCo-
veku smrska lobanju golim rukama samo kada se razbesnL

Ugledavsi pred sobom Ccistinu na kojoj se nalazila ma.sivna
brvnara, znali su da su blizu izvrSenja onoga za S$ta su. bili
dobro placeni.

Nisu primecivali niSta sumnjivo Sto bi im ulcazivalo na
Cinjenicu da je onaj koji Je tu stanovao bilo Sta primetio.

O’Folen je malo detaljnije pogledao brvnaru kao i pro-
storiju koja se nalazila u njenoj neposrednoj blizini i nije mo-
gao da se nacudi. Sve je bilo prvoklasno uradeno tako da je
odavalo utisak da Je vlasnik brvnare nameravao da ovde pro-
vede o.statak svog Zivota. Zatim mu je pogled odl*tao do svet-
lucavih gvozdenih toCkova Henrijetinih koc&ija koji su virili
iza brvnare. Njenog konja otmicar Je ocigledno bio smestio
u prostoriju koja mu je sluzila kao Stala.

O’Folen se trijumfalno nasmesSio. | ovoga puta se pokazalo
da je za ovakve poslove imao pravi njuh. Nikada se Jo§ nije
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dogodilo da je razoCarao svoje nalogodavce i da nije ispunio
postavljeni zadatak.

Sa zadovoljstvom je konstatovao da su ona dvojica veé
bila zauzela poloZaje sa kojih su ,vinCesterkama” mogli onog
ili_ one u brvnari da drze na niSanu ukoliko pokuSaju da im
umaknu. Problem je predstavljala jedino CcCistina ispred brv-
nare. Odavde nisu nikako mogli da joj se neopaZeno priblize.
Morali su, dakle, da pronadu neki bolji prilaz pre nego Sto
zapocnu sa napadom.

Irac im je dao znak da ¢e pokuSati da zaobice Cistinu da
bi osmotrio brvnaru sa druge strane. Oni su mu rukama dali
znak da su ga razumeli i da ¢e ostati tamo gde su.

O’Folen je krenuo polako napred. Uspeo je, medutim, da
prede jedva dve jarde pre nego Sto se prolomio prasak puske
koji je nalikovao snaznoj grmljavini tokom letnjih oluja. Pre-
stravljeno je zastao kada je zaCuo krkljanje ispunjeno bolom.
Osvrnuvsi se ugledao je kako se jedan od njegovih pratioca
podigao iza grmlja u kome je potraZzio zaklon i kako je polako
poceo da pada licem prema zemlji. Bio je mrtav joS pre nego
$to je licem udario o kamenito tlo pred sobom.

O’Folenu je odjednom postalo sve jasno. Priljubio se ce-
lim telom uz tlo iako je znao da mu i to ne pruza preveliku
zaStitu i sigurnost.

— Pazi! — dreknu lrac. — Taj pasji sin o€ito nije u
brvnari. Taj je negde gore u ...

Njegove poslednje reCi nadjaCalo je glasno smejanje koje
je odzvanjalo brdovitim predelom, stvaraju¢i pri tome utisak
da je C€as sasvim blizu, a onda opet negde daleko.

O’Folen je osetio kako ga podilaze Zmarci. Bio je to ose-
¢aj kakav joS od svog najranijeg detinjstva nije pamtio. Na
trenutak se zapitao da li je to strah da bi odmah zatim od-
bacio takvu pomisao. Ne, on zacelo nije bio od onih koji se
plaSe i koji ce tek tako dozvoliti da se s njima radi kako je

kome volja.

— Pedi! — zacu Irac glas sa svoje leve strane. — Sto mu
gromova Sta ¢emo sada?

— ZaveZi! — dreknu O’Folen. — Ostani u zaklonu i ne
mrdaj!

— U zaklonu? Pa time stvarno zasmejava$. Kako si to
zamislio?

O’Folen mu nije niSta odgovorio ve¢ je jedino nervozno
pofeo da gricka usne. Nac€in na Kkoji je smaknuo jednog od
njih govorio je da ¢e teSko uspeti da mu doskoe. Ocigledno
je sedeo negde gore u kroSnjama drveca odakle je sa svojom
dalekometnom puSkom oslonjenom o raSlje da bi bolje mogao
da gada bio u mogucnosti da vlada ¢elom situacijom. Pri sa-
moj pomisli na tako neSto Irac se najezio. Pa, to- je znacilo
da su bili izlozeni na milost i nemilost tom kurvinom sinu.
Bez mnogo razmiSljanja O’Folen se naglo okrenuo na leda i
poCeo besomucno da puca prema kroSnjama drveca, koje ih
je sa svih strana okruzivalo.. Dva ili tri metka zavrSila su u
debelim granama dok su ostali jednostavno prosli kroz krosnje.
Zatim je obaraC ,vinCesterke” udario u prazno. Negde u da-

U



ljini Cuo se odjek poslednjeg O’Folenovog pucnja da bi nakon
toga sve utihnulo.

UZurbanim pokretima O’Folen poCe ponovo da puni svoju
»vinCesterku”. Sve viSe ga je obuzimala panika zbog Cinje-
nice, jer je vremenom shvatao da je nepoznati napadaC daleko
nadmocniji i lukaviji. Bar je to bio ovde u Sumi gde je bio
na svom terenu i koju je poznavao kao sopstveni dzep. Bilo
je jednostavno nemoguée da je bilo sita mogao da Cuje dok
U se priblizavali brvnari, a ipak je nesSto nanjuSio. Kako bi
se inaCe rnoglo objasniti to Sto je negde gore zauzeo busiju
da bi ih imao na niSanu.

O’Folen je shvatio da je bilo pogreSno Sio je besciljno
pucao po kroSnjama drveca, Sto je u oCima tog pasjeg sina
svakako, bio znak njegove slabosti i neobuzdanosti. Mora da se
sve vrekie slatko smejao™ a uskoro ¢e se sigurno ponovo za-
Cuti njegovo divlje cerekanje.

I dalje je. medutim, sve bilo mirno sve dok se ponovo
nije proiornio prasak-snazne dalekometne pusSke. Taj zvuk kao
da je za trenutak paralisao svaki deo O'Folenovog tela. U prvi
mah je pomislio da ga je nevidljivi ovim metkom pogodio,
no tek kada je utihnuo eho pucnjave crvenokosi Irac je shva-
tio da nije osetao nikakav bol | da je i dalje bio u stanju
da pomeri svaki miSi¢ svog snaznog tela. Pribio se jo$S viSe
uz tlo i nastavio da puni ,,vinCesterku”, koja je bila napunjena
tek do pola.

,— Dzek! — procedi on poluglasno. — Dzek, da li je sve
u redu?

O’Folen se malo pridigao da bi pogledao mesto gde se
nalazio DZek. Tamo, nji razdaljini od des(“t—dvadeset jardi .se
nije primecivao nikakav pokret, niti je do njegovih uSiju do-
pirao DZekov odgovor. PoCeo je da drhti od besa.

m— DZek! — dreknu O’Folen ocajnicki. — Sta je s tobom?

Medutim, DZek nije mogao da ga cuje. Odjednom mu je
sve postalo jasno. Nepoznati ocigledno nije navikao da svoje
metke troSi uzalud. Ubijao je jednim jedinim metkom, i to
sa velike udaljenosti. O’Folen je negde Cuo pricu o lovcima
na bizone koji su svojim dalekometnim puSkama uspevali ova-
ko da gadaju. .To je i.ijedno znaCilo da i njegov Zivot visi o
koncu. Mogao je da ga ubije kada god mu to bude od.p.ovaralo.

U Ircu se probudio gotovo Zivotinjski nagon za samoodr-
zanjem. Sve dotle dok je nepomicno lezao na zenilji bio ja
u najvecoj opasnosti. No i najbolji .strelac imao je pote,Skoca
da pogodi cilj koji se krece.

Iznenada se ponovo zaCuo onaj divljacki smeh. Irac se
ovoga puta nije mnogo obazirao na to. Nalo se podigao sa
zemlje i pocCeo da trCi u cik-cak, poput Zivotinja koje taeze
od pusCanog zrna. "Jurio je cCistinom prerna bi'vnari. Sva cula
su mu bila napregnuta dok je unezvereno tr€ao i samog sebe
bodrio da, uspe.

Nepoznati je Uispeo da isoali samo dva metka iz svog da-
lekometnog oruzja dok je O’Folen tréao Ccistinom. Poceo me
zlurado da ce smeje kada su ga ta dva pucnja podsetila na
osnovnu manu ove vrste naoruzémja. Covek nikada>nije uspe-



vao da je dovoljno brzo ponovo napuni. Oba metka su
zarila tamo u zemlju gde se O’Folen samo koji deli¢ sekunde
ranije nalazio. Kada je napokon uspeo da se dokopa brvna-
re, lrac naprosto nije mogao da poveruje da mu je to stvarno
poSlo za rukom. Nakon Sto je zalupio vrata za sobom najpre
je proverio da 11 je ,vinCesterka” bila nabijena do posled-
njeg metka.

XV

Sejn je sa mesta na kome se nalazio privezan uz drvo
mogao da cuje pucnjavu, smeh, kao i celokupan tok razgo-
vora izmedu Irca i njegova dva pratioca. Sta se, medutim,
tamo zbivalo mogao je jedino da naslucuje. No bez obzira na
to ko je tom prilikom izaSao kao pobednik Sejn je bio uveren
da mu se loSe piSe. Dok je joS imao vremena morao je na
bilo koji nacin da se oslobodi konopca kojim su ga svezali.

Pogledavsi dole video je da su mu ukupno Sest puta ob-
motall konopac oko grudi. Grudni ko§ mu je bio uvezan od
ramena, pa sve do visine laktova. Uspeo je nekako da po-
digne svoje takode svezane Sake tako da je prstima dodirivao
konopac. Na ovaj nacin, medutim, nije imao nikakvih izgleda
da ih se oslobodi. Konopac je bio Cvrsto obmotan, a bio je
naravno svezan u c¢vor negde iza drveta, tako da Sejn nije
mogao da dode do njega.

Nakon ovog pocetnog neuspeha Sejn je poceo naizmeni-
¢no snazno da udiSe i izdiSe vazduh, da bi u jednom trenutku
naduvao grudni ko$ a ve¢ u sledeéem stomak. Istovremeno je
rukama opipavao konopac. Onaj najgornji je kao prvi uspeo
da pomeri za koji milimetar. Ovaj pocCetni uspeh ga je ohrab-
rio tako da je nastavio sa ovakvom tehnikom disaiija.

Nakon nekoliko minuta dugih kao ve€nost poSlo mu je
za rukom da gornji konopac pomeri za nekoliko santimetara
prema dole. Upornost mu se isplatila tako da je na kraju
uspeo da skupi svih Sest konopaca na sredini grudiju. Tek
tada je zastao da bi se malo odmorio.

Svugde oko njega je i dalje vladala mrtva tisina. No, Sejn
je znao da je to samo prividno poSto se ona dvojica omgledno
jo§ nisu bili razracunali.

Pripadnik Sedme brigade je ponovo savio ruke u laktovi-
ma i prstima obuhvatio konopce. Sada je rukama snazno tr-
zao konopce levo-desno i uskoro se pred njegovim o€ima po-
javio svezani c¢vor, koji mu se do pre nepunih pola ¢asa uci-
nio nedostiznim.

Kupao se u znoju kada je napokon raskrvavljenih prstiju
uspeo da razveze strucno zavezani ¢vor. U poredenju s ovim
sve ostalo je bilo vise nego jednostavno. Najpre je zbacio ko-
nopce sa sebe, zatim se podigao sa zemlje i odjurio prema
svom mrkovu gde je iz bisaga izvukao svoj lovacki noz. Za-
rio je drSku noZa do pola u Sumsko tlo da bi nakon toga pri-
drzavajuci seCivo potpeticama cizama poCeo da seCe konopce
koji su mu bili obmotani oko ruku. 5

Ve¢ nakon nekoliko minuta konopei su popustili. Sejn je



odmaK poCeo da masira ukoCene Sake da bi Sto pre xisposta->
vio normalnu cirkulaciju krvi u njima.

Zadenuo je noZ u pojas, a zatim je iz bisaga izvukao re-
zervni ,remington”, koji je u svakoj prilici nosio sa sobom.
Hitrim pokretom otvorio je dobo$S i uverio se da su svi meci
na svom mestu. Nije zaboravio da sa sobom ponese i ,vince-
sterku” koja je bila zadenuta za smotano ¢ebe na O¥Foleno-
vom konju.

Sejn vise nije imao vremena za gubljenje. Tiho je krenuo
kroz rastinje, udaljavajiiCi se sve vise od mesta gde su ga
O’Folen i njegovi drugovi ostavili zavezanog. Morao je da po-
Zuri, Jer ako Je lrac preZiveo onda ¢e se najpre vratiti ovamo,
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Ponovo Je sve utihnulo. Ta prokleta tiSina ispunjavala Je
O’Folena nekom c¢udnom nelagodno$¢u. Nikome i ni¢emu nije
mogao viSe da veruje. Niti ovoj divljini, niti ovoj ukletoj brv-
nari, a ponajmanje onom lukavom pasjem sinu koji se Kkrio
negde napolju. Sve se urotilo protiv njega, ama ba$S sve. Po-
Cela su da ga muce razmiSljanja da nije moZda pogreSio S$to
se povukao ovamo. MoZda se tek sada nalazio u klopci, i to
takvoj koju je onaj kurvin sin poznavao bolje nego iko drugi
na ovome svetu.

Irac sam sebe natera da svoje misli usmeri u drugom;
pravcu. Ono malo vremena Sto mu Je preostalo dok nepoznati
ne preduzme prvi korak trebalo je dobro iskoristiti. ReSio je
da malo bolje pogleda unutraSnjost brvnare. No pre toga je
JoS jednom provirio kroz prozor. Napolju na Cci.stini se nije
nista primecivalo. Pa i kako bi? O’Folen pofe da se smeje
sam sebi Sto je uopSte mogao tako neSto da pomisli. Pa onaj
se, zasigurno ne bi Setao poput pokretne mete tu ispred brv-
nare.

Sagnuvsi se, Irac se osvrnuo oko sebe. U brvnari su po-
stojala samo ta Jedna vrata kroz koja je uSao i koja Je.odmaH
zabravio, kao i Jedan jedini prozor. To samo po sebi i nije
bilo tako loe. -Covek na taj nacin bar nije mogao da doZivi
neko neprijatno iznenadenje, odnosno da ga neko napadne iz-
nenada sa leda. Pogled mu je pao na provizorno sklepana vra-
ta u podu brvnare. Sve vreme se pitao gde je Henrijeta Breg.
Sada je osetao da se ona krije iza tih vrata, koja su vero-
vatno vodila u podrum. Ne razmiSljajuéi mnogo o tome Sta
bi joS moglo da se krije iza njih O’Folen Je krenuo prema
vratima, povukao rezu, a zatim ih Je snaZznim trzajem otvorio.

Ova podzemna prostorija vise Je li¢ila na neku peéinu
nego aia obian podrum. Sasvim pri dnu sedele su uz slabu
svetlost petrolejske lampe tri Zene pripijene jedna uz drugu
kao da su na taj naCin mogle medusobno da se zaStite od ne-
pozeljnog uljeza. Sve tri su bile nasmrt preplaSene Sto im sa
Jasno videlo po ocima.

O’Folen je za trenutak zaboravio na situaciju u kojoj se,
nalazio. -Cak i protiv svoje volje morao je da se nasmeje dok
su reCi navirale same od sebe:— Govece, tri Zenske odjednom.
Pa, taj zaista mora da Je nezasifc |

«-



Nije mu trebalo mnogo vremena pa da shvati $§t& se ovde
u stvari zbivalo. One dve punije Zene mora da su ve¢ nekd-
liko nedelja bile i'atvoi'ene u ovoj peéini. Njihova odeca je
bila pocepana i zaprljana. Nasuprot njima Henrijeta Breg je
joS uvek odavala utisak negovane Zene.

Senatorova .supruga je ujedno i bila ta koja je kao prva
uspela da prebrodi pocetni strah i da .shvati da ovaj crveno-
kosi div iz Irske nije doSao ovamo da bi ih izvukao iz ruku
planinskog coveka. Leduk i Big Hors su bili jedini koje je
Velman poslao k ciljem da je pronadu u ovoj divljini. Zaklju-
Cuju¢i na o.snovu onoga Sto se ocito odigralo prethodnog dana
ispred brvnare na njihovu pomoé¢ nije vise mogla da racuna.

m— Tacno, mister — reCe ona pomalo ratoborno. — Bilo
ko da ste savetovala bih vam da se priCuvate tog nezasitog
tipa.

Ohrabrena Henrijetiniin recima Dijana Stratmore ljutito
dreknu; — Hej, crvenokosi, taj ¢e te nabiti u zemjju poput
zaSiljenog kolca. Nestani bolje dok joS nije kasno.

Dijana ,se bila toliko zanela da nije primetila preneraZene
poglede druge dve Zene koje su odmah shvatile da je nalin
na koji mu je Dijana to rekla bio vise nego uvredljiv.

OFolenovo liceje iznenada smracilo.

—Ji, pa, kada si tako pametna onda dolazi ovamo — pro-
cedio je ljutito O’Folen, podizuéi istovremeno cev ,vincester-
ke” koju je drzao u ruci. .. Ako smesta ne pomeriS tu tvoju

straznjicu onda Ccu ja doci po tebe. A mislim da zna$ Sta to
znaci,

Dijana pogleda prvo u Elcnu, pa zatim i Henrijetu, oce-
kujuéi ocigledno da joj one na neki nafin pomognu. Henrijeta
je na to samo jedva primetno odmahnula glavom. Nije bilo
nikakve svrhe da se suprotstave crvenokof/mi divu. Situacija u
kojoj se nalazio cinila ga je potpuno neuraCunljivim.

Dijana se polako uputila prema otvoru koji je vodio gore
u brvnaru. U trenutku kada je bila dovoljno blizu O’Folen
je SCepao za miSicu i povukao prema gore. Zatim je ponovo
Bpustio poklopac, ne zaboravljajuéi da ponovo navuce rezu.
Pritisnuvs8i joj cev ,vinCesterke” pod bradu Irac se zajedno
sa Dijanom polako priblizio prozoru.

— Kako se :ove taj kurvin sin? — prosikta O’Folen,.

— Galager — proSaputa Dijana ¢€ije je lice bilo belo kao
kre€¢ i koja se nije usudivala da nacini i najmanji pokret.

Irac se zadovoljno isceri.

— Odli¢no! +— rece on. — Ako budeS slusala Sta ti se
kaze i ako bude$ bila mirna onda ¢e sve biti u najboljem redu.
— Pobogu! — izusti opa prestravljeno. — Nemoj ga jo$

i izazivati. Pa, on je gori od bilo koje divlje Zivotinje.
OFolen se na ove re€i samo podrugljivo nasmejao.

— A S§ta misli§ kakav sam ja? — Zatim se okrenup pre-
ma otvorenom prozoru da bi ve¢ u sledeem trenutku divlji-
nom poceo da odjekuje njegov glas: — Galager! Da li me Cu-

jes, pasji sine? SluSaj dobro, Galager! Tvoje Zene su u mojim
rukama! Jedna od njih je ovde pored mene. Jadnica, toliko
slabasna da jednostavnho moram da joj ,vinCesterkom” pridr-



Zavam bradu da ne bi klonula. Bila bi prava Steta kada bi
»vincesterka” slucajno opalila?

Na trenutak se sve bilo utiSalo. No, ubrzo zatini odjeknuo
je hitac iz puSke planinskog Coveka.

O’Folen se instinktivno sagnuo samo koji deli¢ sekunde pre

njegovih leda. Proteklo je JoZz nek<)li:0o sekundi pre neso 5to
se zaCuo Dijanin prestravljeni® krik. Ocigledno je trebalo da
prode izvesno vreme, pa da-shvati tjla se w stvari dogodilo.

Irac je u prvo.m trenuiiiu pomislio da je Dija-na ranjena.
Ona je, medutim, i dalje atajala pored njega i histericno se
derala. Njen prodoran glas prosto mu je parao uSi. Smirila
se tek nalvon Sto je O'Folen dva puta snazno osainarlo, povu-
kavSi je prethodno dole ka sebi.

— E, a .sada da nisi viye pisnula inace ¢e§ se loSe pro-
vesti — prosikta Irac.

Dijana Stratmore je samo tiho zajeCala. Znala je u kak-
voj opasnosti .se nalazi. Mo najgore je bilo to ¢to je bila sve-
sna da je sama .sebe dovela u ovakvu sii;uaciju.

O’Folen nikako nije inu«ao da shvati Sta se maloCas do-
godilo,. Taj Galager je uistinu bio h.ladno,krvan poput najopas-
nije divlje zivotinje, Dijanin Zivot ga ocigledno ni najmanje
nije interesovao. To je ujedno znacilo da ,je propala njegova
zamisao da ih iskoristi kao taoce. Ovde u ovoj divljini nji-
hovi Zivoti -nisu vredeli ni pet para. Sada mu je biio jacino
da je nacinio veliku greSku kada se odluCio da u brvnari po-
traZzi spas. Bio. je u istoj ako ne i u goroj situaciji nego malo-
¢as na Cistini ispred Galagerov« nastambe.

Ponovo je vladala ona podmulda tiSina koja je Coveku c¢alc
i protiv njegove volje terala stralJi u kosti. O'Folen je napreg-
nuto razmiSljao kako da se odavde izvu€e. U naj.gorem slu-
¢aju Galager se verovatno vo¢ polako privlacio brvnari sa
strane ili otpozadi. Ukoliko je pored Svoje snaZzne lovacke' pu-
Ske imao joS i revolver bilo je dovoljno da ga jednostavno
proturi kroz prozor i da pocne da puca.

Tvrdoglavi Irac .nije imao na-meru da se jednostavno pre-
pusti sudbini. Odlucio je da on naCini prvi korak. Polako je
spustio ,vinesterku” na pod da bi mogao da dohvati stolicja
i da je nakon Sto je naglim trzajem otvorio vrata brvnare iz-
baci jiapolje. Zatim je hitrim pokretom ponovo S$Cepap ,Vin-
Cesterku” i potrazio zaklon iza zida koji je odvajac proze,- i
vrata brvnare. Oprezno je osmatrao okolinu, izvirujuéi c&as
kroz prozor ¢as kroz poluotvorena vrata.

Napolju ispred brvnare nije se, medutim, niSta dogadalo.
O’Folen je morao da uvidi da je ovaj trik bio suviSe provi-
dan da bi neko poput Rufusa Galagera naseo na trik.

Hteo--ne hteo morao je Sto pre da napusti ovu prpklet-a
brvnaru. Dijana je joS5 uvek tiho jecala na podu. O’Folen iz-
juri kroz vrata ha Ccistinu. | ovoga puta jurio je u cik-¢ak
poput pr.eplaSenog zeca. Svakim'c/licem sekunde sve viSe se
c¢udio tome S&tfa mu Galagerovi nieci ne zvizde oko uSiju. Po-
,slednjim snaznim skgkorn bacio se u najblize rastinje da bi
se zatim otkotrljao nekoliko metara u stranu. PokuSavao je,



da dode do daha dok je napregnuto osmatrao i osluskivao sve
Sto se oko njega zbiva.

Medutim, njegova Cula i dalje nisu niSta registrovala.

Glas je odjeknuo tako iznenadno da se O’Folen stresao
kao da ga je oSinula munja. >

— Moze§ da smisli§ Sta god hodes, ali ti niSta od toga nece
uspeti. Sada c¢e§ valjda shvatiti da nema$ ni malo Sanse da
se odavde Ziv izvuees.

Jo§ uvek gotovo paralisan od straha Irac je poCeo polako
da podiZze glavu. PokuSavao je da uveri samog sebe da je sve
ovo samo ruzan san, no odmah je uvideo da je to ipak suro-
va s“.rnost.

u-alager je stajao sa prate¢im izrazom na licu na samo
nekoliko koraka od njega. O’Folen je imao utisak da se ova
bradata spodoba poput aveti stvorila niotkuda, ¢im ga on nije
ranije primetio.

— Unapred sam znao svaki tvoj slede¢i korak — izustio
je Galager podrugljivo. — Mogu ti re¢i da nisi ba$ nsirocito
lukav prijatelju.

O’Folen je otvorenih ociju nemo zurio u Galagerovo div-
ljacko lice, ne Zeleéi da shvati da je on sada drzao sve karte
u rukama. Sve je, medutim, govorilo o tome u prilog: u svojoj
levoj ruci Galager je drzao dalekometnu lovacku ,Sarps” pus-
ku, dok je u desnoj drzao revolver Cija je cev bila direktno
uperena u O’Foleijove oCi.

Irac je grcevito razmiSljao kako da nade izlaz iz ove po-
nizavajuce situacije.

— Nemoj odmah da povla€i§ obaral — izustio je on ko-
nacno, pokuSavajuc¢i da svom glasu da neophodnu mirnoéu. —
Trebalo je odmah da porazgovaramo poSto onda ne bi doSlo do
ovakvih nesporazuma.

— Zaista lep govor, nema Stal — Galager se sada zado-
voljno cerio. — Hajde, dizi se! Ostavi puSku gde je!

O’Folen je bez reCi uradio ono Sto mu je Galager nare-
dio. PosSto nije uspeo da ga savlada oruzjem morao je to sada
da pokuSa na drugi nacin.

— Covek mora da zna kada je svako dalje pruZanje ot-

pora uzaludno — recCe O’Folen tiho. — Zato se nemoj brinuti
da ¢u bilo Sta pokusati.

— Sada izvuci revolver iz futrole — dreknu Galager od-
se€no. — Samo polako! Palcem i kaZiprstom! A zatim ga baci

dole. Isto tako ¢e$ uraditi i sa noZzem.

— Da dignem i ruke uvis? —e upita Irac nakoa Sto je
postupio tacno onako kako mu je Galager naredio.

— lzgleda da su ti gae pune? — upita Galagei; prashuv-
§i u glasan smeh.

— Sta bi ti radio na mom mestu? Da me ne bi moZda
molio da ti prosviram metak kroz glavu? — O’Folen je u sebi
besneo ali je znao da zasada sve ovo mora da trpi.

— Ostavi ih slobodno gde su m procedi planinski Covek.
— Ali zapamti jednu stvar: nemam vremena da ti odgovaram
na takva idiotska pitanja. Ukoliko ima$ Sta da mi kaze$ ura-
idi to odmabh.

f«



— Naravno da imam neSto da ti kaZzem. Nas dvojica Bi-
smo mogli da napravimo dobar posao. To je ve¢ od samog
pocetka bilo mogude, ali si ti odmah po€eo da pucaS. Mi smo
u stvari hteli da pregovaramo s tobom.

Ako je OTolen mislio da ¢ée na ovaj nacin uspeti da pre-
vari Euiusa Galagera onda se grdno varao.

— To moZeS nekom drugom da pricaS dru.Skane. Ljudi ko-
ji se Sunjaju ne dolaze da pregovaraju.

— Morali smo najpre da se uverimo da je ono Sto traZzimo
zaista ovde u tvojoj Vjrvnari. Irac se i dalje trudio da ube-
di Galagera da je ono S$to govori istina. — No nemojmo se
sada zadrzavati na nebitnim stvarima. Nas dvojica joS uvek
mozemo da sklopimo taj posao. Radi se naime o Henrijeti
Breg, supruzi senatora Brega. Ljudi koji me Salju su zainte-
resovani da...

O’Folen je zastao usred reCenice dok mu je pogled odlu-
tao negde iza Galagerovih leda. Ovaj je, medutim, samo pre-
vrnuo ocCima i ljutito izustio:

— Stvarno si prava naiv€ina! Takvi trikovi pale moZzda

kod tebe ili mozda one dvojice koji sada tamo leZe. Nisi li
valjda...
XVII
— Ovoga puta se nije radilo o triku — rekao je Sejn gla-

sno. U-speo je da se neprimecen prirnakne Galageru i sada
je stajao iza njegovih leda na ,razdaljini od petnaestak jardi.

Kada je zaCuo nepoznati glas iza se!)e planinski Covek je
uvukao glavu u ramena kao da ga je neko mlatnuo po glavi.
I dalje je medutim drzao revolver uperen u O’Folena.

Sejn je znao da ga Galager krajickom oka posmatra i da
oCajnicki razmislja Sta da ucini,

— Baci pistolj! — recCe Sejn odlu¢no. — Ne bi ti poslo
za rtikom da povueeé obara¢, a da ja to prethodno ne ucinim.

~ Ko si ti? Ko si ti, do davola, kada hoceS.da spase$

Zivot ovom bednom kurvinom sinu? — upita Galager, ne osvr-
¢uéi sc joS uvek.

— Nemam nameru da ti puno objaSnjavam — odvrati
Sejn. — Odacu ti samo jednu malu tajnu: hoéu ga Zzivog i

necu dozvoliti da mi ti pomrsi$§ racune.

Sejn je oprezno pratio svaki pokret ove dvojice. Galager
ocCigledno nije znao Sta bi u ovom trenutku bilo najpametnije
u€initi, dok je O’Folen sa nekom c¢udnom mirno¢om ocekivao
rasplet dogadaja.

— Baci pLiSku i revolver, Galager! — procedi Sejn, —
Nemam nameru duze da Cekam.
~ Ma Sta mi uopSte moze§? — odvrati planinski Covek.

Vec u sledecem trenutku Galager se naglo, okrenuo, upiruci
cev revolvera prema Sejnu.

~ Ne cekajuci ni Casa, Sejn je povukao obaraC svog ,,re-
mingtona”. "

~ Galager je zabezeknuto zurio u svoju desnu ruku koja
nije Cak ni krvarila. Sejn mu je jednim hicem izbio revolver
iz ruke, koji je u visokom luku odleteo u obliznje grmlje.
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O’Folen je bio ubeden da je sada kucnulo njegovih pet
minuta. Za Coveka njegove visine i teZine bio je izuzetno brz.
Snazno je sicoCio u stranu potezu¢i mali ,kolt”, koji je drzao
sakriven u Cizmi.

Istovremeno su odjeknula dva pucnja. Sejn je osetio sna-
Zan udarac o levo rame, dok je O’Folen jo$- u skoku glasno
kriknuo da bi zanemeo u trenutku kada se poput klade srucio
u obliznje grmlje.

Metak iz O’Folenovog ,kolta” bacio je za trenutak Sejna
na kolena, ali ni to nije bilo dovoljno Galageru da repetira
svoju_lovacku pusku posto ga je Sejn i u tom polozaju drzao
na nisanu.

Galager je uz podrugljiv osmeh ispustio pusku. 5

— Sve mi se Cini da ga se neceS docCepati Zivog. Steta
jedino Sto te je taj nitkov samo okrznuo umesto da si i ti
zavi'Sio tamo gde i on.

— E, a sad lepo digni ruke uvis i polako kreni prema
brvnari — reCe Sejn, ne obaziruéi se njnogo na Galagerove
reCi.

_ Sto da ne? — odvrati planinski Covek.

Sejn ga je oprezno pratio, drZzeCi ga neprekidno na nisa-
nu. Znao je iz iskustva da se ljudi poput Galagera ne predaju
tako lako. Sve Sto ih je okruzivalo, a §to je Galager poznavao
kao, sopstveni dzep, pruzalo mu je dodatnu sigurnost. Upravo
ta Cinjenica je stajala glave O¥Folena i njegova dva pratioca,
aii isto tako i senatorove telohranitelje.

Vrata brvnare su jo$S uvek stajala poluotvorena.

— Sta je? — upita planinski covek. — Da udem?

— Upravo tako! — reCe Sejn mirnim glasom.

Na nekoliko koraka od brvnare Sejn se sasvim pribliZio
bradatom planinskom coveku da ne bi pri ulasku u njegovu
nastambu doziveo neko neprijatno iznenadenje. Kada su usli
luiutra Galager je stao nasred prostorije joS uvek sa visoko
podisinutim rukama.

Ispod prozora lezala je sklupCana plavokosa Dijana Strat-
rnore.

— On je pravo pravcato Cudoviste — viknu ona placnim
glasom. — To nije Covek nogo obiCna Zivotinja. Vet nedelja-
ma nas drZi ovde zatvorene. — Pri tome je drhtavim pokre-
tima ruke pokazivala u pravcu otvora na granithom podu
brvnare. — Ubijte ga, mister! Preklirijem, vas, ubijte ga pre
nego Sto za sve bude kasno! 5

— Ja nisam sudija. madam — odvrati Sejn. — Sproveséu

ga do Lorija gde ¢u ga predati Seriiu. Nakon toga ¢e biti iz-
veden pred sud koji ¢ée mu svakako izreéi zasluzenu kaznu.

— Ne! — Brvnarom se'prolomio oc€ajnicki Dijanin Kkrik.
— Tqg Cudoviste ¢e naéi nain da se izvuce, kao Sto je to do
sada uvek i Cinio. Ako ga vi ne ubijete onda Ce on ubiti vas.

Galager se sada glasno cerio, no i dalje se nijet ppmerao
sa mesta.

N Jesi li Cuo, strance? Ova mala je apsolutno u pravu.
Isto tako divlja kao 5to je sada takva je i u krevetu. A tanjo
joj nikada nije dosta njenog CudoviSta. Mogu ti re”i»..
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Galagerove recCi prekinula je buka vrata od podzemne
prostorije, koja' su se iznenada otvorila. U njima se pojavilo
radosno Henrijetino lice, koja je ocigledno prepoznala Sejnov
glas i pozurila da mu Sto pre poleti u narucje.

— Sejne, najzad si stigao! — reCe ona dok se izaSavsi iz
podzemne pecine polako uspravljala.

Sejn se samo za trenutak okrenuo prema Henrijeti, no
i taj deli¢ sekunde njegove nepaznje bio je dovoljan Galageru
u kome se ponovo probudio Zivotinjski nagon za samoodrzZa-
njem. Poput pantera bacio se na Henrijetu, $Cepavsi je svo-
jim snaznim rukama za vrat.

Sejn je zastao kao ukoCen. Znao je da nema nikakve 3Sanse
da bilo Sta ucini, a da senatorovu suprugu ne dovede u jo$
vecu opasnost. Proklinjao je u sebi trenutak kada se Henrijeta
pojavila u brvnari. Da je bar ostala tamo gde je dok ga on
nije svezao. Sada je, medutim, za ovakva razmisSljanja bilo
suviSe kasno.

Galager e polako pridigao, ne ispuStaju¢i ni za tren